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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 185/2010
ze dne 4. bfezna 2010,

kterym se stanovi provddéci opatfeni ke spoleénym zdkladnim normdm letecké bezpecnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech
oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o
zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 ('), a zejména na ¢l. 4 odst.
3 uvedeného nafizeni,

< Ocw»n

vzhledem k témto davodim:

(1)  V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 by
Komise méla pfijmout provadéci opatfeni ke spole¢nym
zdkladnim normdm podle ¢l. 4 odst. 1 a k obecnym
opatfenim dopliujicim spole¢né zakladni normy podle
¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni.

()  Pokud tato opatfeni obsahuji citlivd bezpecnostni
opatieni, méla by se povaZovat za utajované skute¢nosti
EU ve smyslu rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO,
Euratom ze dne 29. listopadu 2001, kterym se méni jeji
jednaci ¥ad (%), jak je stanoveno v ¢l. 18 pism. a) nafizeni
(ES) €. 300/2008, a neméla by byt proto zvefejnéna. Tato
opatfeni je nutno pfijmout zvld§t prostiednictvim
rozhodnuti uréeného ¢lenskym statim.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 300/2008 se pouzije v plném rozsahu
ode dne stanoveného v provadécich pravidlech pfijatych
v souladu s postupy uvedenymi v ¢l. 4 odst. 2 a 3
uvedeného nafizeni, nejpozdéji viak ode dne 29. dubna
2010. Toto nafizen{ by proto mélo v zdjmu harmonizace

() Ut vést. L 97, 9.4.2008, s. 72.
() UE vest. L 317, 3.12.2001, s. 1.
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uplatiiovani nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadé-
cich pfedpisti platit ode dne 29. dubna 2010.

Metody, a to véetné technologii, pro detekci kapalnych
vybusnin se budou v pribéhu doby vyvijet. V souladu
s technologickym vyvojem a praktickymi zku$enostmi
jak na drovni Spolecenstvi, tak na trovni celosvétové
pfedlozi Komise v piipadé potieby ndvrhy s cilem revi-
dovat technologickd a praktickd ustanoveni tykajici se
detekéni kontroly tekutin, aerosolt a gelt.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1217/2003 ze dne 4. cervence
2003, kterym se stanovi spolecné specifikace pro ndrodni
programy  kontroly kvality bezpe¢nosti  civilniho
letectvi (%), (ES) ¢ 1486/2003 ze dne 22. srpna 2003,
kterym se stanovi postupy provadéni inspekci Komise
v oblasti bezpe¢nosti civilntho letectvi (¥), (ES)
¢. 11382004 ze dne 21. ¢ervna 2004 o spolecné defi-
nici kritickych ¢dsti vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor
na letiStich (°) a (ES) ¢. 820/2008 ze dne 8. srpna 2008,
kterym se stanovi opatfeni pro zavddéni spole¢nych
zdkladnich  norem  pro  bezpecnost  letectvi (%),
k provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 2320/2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym
se stanovi spolecnd pravidla v oblasti bezpecnosti civil-
niho letectvi (7), by proto méla byt zrusena.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro bezpecnost civilniho letectvi
z¥izeného podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 300/2008,

. vést. L 169, 8.7.2003, s. 44.
. vést. L 213, 23.8.2003, s. 3.
. vést. L 221, 22.6.2004, s. 6.
. vest. L 221, 19.8.2008, s. 8.
. vést. L 355, 30.12.2002, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Cil

Toto nafizeni stanovi opatfeni pro provadéni spolecnych
zéakladnich norem pro ochranu civilniho letectvi pred protiprav-
nimi ¢iny, jeZ ohroZzuji bezpecnost civilniho letectvi, a obecnd
opatieni doplnujici spole¢né zakladni normy.

Cldnek 2
Provadéci pravidla
1. Opatfeni uvedend v ¢lanku 1 jsou stanovena v piiloze.
2. V souladu s ¢. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 300/2008

narodni bezpecnostni programy ochrany civilniho letectvi pied
protipravnimi ¢iny ndlezité pfihlizeji k tomuto nafizeni.

Cldnek 3
ZruSeni

Naifzeni (ES) ¢ 1217/2003, (ES) & 1486/2003, (ES)
¢. 1138/2004 a (ES) ¢. 820/2008 se zrusuji s ucinkem ode
dne 29. dubna 2010.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 29. dubna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 4. bfezna 2010.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

1. BEZPECNOST LETISTE
OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole.

Pro tcely této kapitoly se za soucdst letisté povazuji rovnéz letadlo, autobus, zavazadlovy vozik ¢i jiné dopravni
prostiedky, priichody a ndstupni mustky.

Pro tcely této kapitoly se ,zabezpeenymi zavazadly“ rozumi zapsand zavazadla odletovych cestujicich podro-
bend detekéni kontrole, kterd jsou fyzicky zabezpecena tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli predméty.

Aniz jsou dotcena kritéria pro odchylky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 272/2009, mazZe piislusny orgdn povolit
zvldstni bezpecnostni postupy nebo vyjimky z ochrany a bezpecnosti nevefejnych prostor letisté ve dnech
s nejvySe osmi planovanymi odlétajicimi spoji, pokud v urcitém okamziku md byt v kritické ¢dsti vyhrazeného
bezpecnostniho prostoru nebo na letisti, na néz se nevztahuje oblast ptisobnosti bodu 1.1.3, nalozeno nebo
vylozeno pouze jedno letadlo ¢i do né& maji nastoupit nebo z néj vystoupit cestujici.

POZADAVKY NA PROJEKTOVANI LETISTE
Hranice
Hranice mezi vefejnym prostorem letisté, nevefejnym prostorem letisté, vyhrazenymi bezpecnostnimi prostory

letisté, kritickymi ¢dstmi a popiipadé vymezenymi prostory jsou na kazdém letisti jednoznacné identifikovatelné,
aby bylo mozno v kazdé z téchto oblasti pfijmout odpovidajici bezpe¢nostni opatient.

Hranici mezi vefejnym prostorem leti$té a nevefejnym prostorem letisté tvoii fyzickd piekdzka, kterd je jasné
viditelnd pro Sirokou vefejnost a kterd zabranuje vstupu neopravnénych osob.

Vyhrazené bezpecnostni prostory

Vyhrazené bezpecnostni prostory zahrnuji pfinejmensim:

cast letisté, do niz maji pfistup odletovi cestujici, ktefi byli podrobeni detekéni kontrole, a

&
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¢ast letisté, kterou mohou prochazet zapsand zavazadla odletovych cestujicich podrobend detekéni kontrole
nebo v nichz mohou byt tato zavazadla uloZena, pokud se nejednd o zabezpecend zavazadla, a

Ke3

Cast letisté ur¢end pro parkovani letadel, do nichZz maji nastoupit cestujici nebo jez maji byt naloZena.

Cést letisté se povazuje za vyhrazeny bezpecnostni prostor piinejmensfm po dobu, béhem ni# se uskuteciuji
¢innosti uvedené v bodé 1.1.2.1.

Je-li vymezen vyhrazeny bezpecnostni prostor, je nutno provést bezpecnostni prohlidku ¢ésti, které mohly byt
kontaminovany, bezprostiedné pied vymezenim tohoto prostoru s cilem pfiméfené zajistit, Ze neobsahuje
zakdzané predméty. Md se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena bezpe¢nostni

prohlidce letadla.

Pokud mohly mit do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti pfistup neoprdvnéné osoby, je nutno provést co
nejdifve bezpecnostni prohlidku ¢ésti, které mohly byt kontaminovény, s cilem p¥iméfené zajistit, Ze tyto ¢dsti
neobsahuji zakdzané pfedméty. M4 se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena
bezpecnostni prohlidce letadla.
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Kritické &isti vyhrazenych bezpecnostnich prostor

Kritické ¢dsti se vymezi na letistich, na nichZ je vice nez 40 osob drzitelem letistniho identifika¢niho prikazu,
ktery umoziuje piistup do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostora.

Kritické ¢dsti zahrnuji piinejmensim:

a) vsechny Casti letisté, do nichz maji piistup odletovi cestujici, kteff byli podrobeni detekéni kontrole, a

b) viechny ¢ésti letisté, kterymi mohou prochazet zapsand zavazadla odletovych cestujicich podrobend detekéni
kontrole nebo v nichz mohou byt tato zavazadla uloZena, pokud se nejednd o zabezpecend zavazadla.

Cést letisté je povazovana za kritickou ¢dst piinejmensim po dobu, béhem niz se uskute¢fiuji ¢innosti uvedené
v pismenu a) nebo b).

Je-li vymezena kritickd ¢dst, je nutno provést bezpecnostni prohlidku ¢sti, které mohly byt kontaminovany,
bezprosttedné pted vymezenim tohoto prostoru s cilem pfiméfené zajistit, Ze neobsahuje zakdzané predméty.
M4 se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena bezpecnostni prohlidce letadla.

Pokud mohly mit do kritickych ¢dsti piistup osoby, které nebyly podrobeny detekéni kontrole, je nutno provést
co nejdiive bezpecnostni prohlidku &isti, které mohly byt kontaminovény, s cilem pfiméfené zajistit, Ze tyto
Casti neobsahuji zakdzané predméty.

Mé se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena bezpecnostni prohlidce nebo
kontrole letadla.

Toto ustanoveni se nepouzije, pokud do téchto ¢dsti mély piistup osoby, na néz se vztahuje bod 1.3.2 a bod
4.1.1.7.

Osoby piilétajici z jinych tietich zemi, neZ jsou zemé uvedené v dopliiku 4-B, se povazuji za osoby, které nebyly
podrobeny detekéni kontrole.

KONTROLA VSTUPU
Piistup do nevefejného prostoru letisté

Pristup do nevefejného prostoru leti§té 1ze osobdm a vozidlim povolit pouze v piipadé, ze k nému maji
oprdvnény davod.

Pro povoleni piistupu do nevefejného prostoru letisté je nutné, aby se osoba prokdzala opravnénim.

Pro povoleni pfistupu do nevefejného prostoru letisté je nutné, aby se vozidlo prokdzalo povolenim vjezdu.

Osoby nachdzejici se v nevefejném prostoru letisté pfedlozi na pozddani ke kontrole své oprdvnéni.

Piistup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort

Pristup do vyhrazenych bezpecnostnich prostori Ize osobdm a vozidlim povolit pouze v piipadé, ze k nému
maji opravnény davod.

Pro povoleni piistupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostortt je nutné, aby se osoba prokdzala jednim
z téchto oprdvnéni:

a) platnd palubni vstupenka nebo rovnocenny doklad nebo

b) platny identifika¢ni priikaz posddky letadla nebo

¢) platny letistni identifika¢ni prikaz nebo
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d) platny identifikacni prikaz piislusného vnitrostdtniho orgdnu nebo

¢) platny identifika¢ni prukaz orgdnu kontrolujictho dodrzovani predpisii, ktery je uzndn piislusnym vnitro-
statnim orgdnem.

Pro povoleni pfistupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort je nutné, aby se vozidlo prokdzalo povolenim
viezdu.

Palubni vstupenku nebo rovnocenny doklad podle bodu 1.2.2.2 pism. a) je nutno zkontrolovat pfedtim, nez je
doty¢né osobé povolen vstup do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostord, s cilem pfiméfené zajistit, Ze tento
doklad je platny.

Prikazy uvedené v bodé¢ 1.2.2.2 pism. b) az e) jsou zkontrolovdny predtim, nez je doty¢né osobé povolen
piistup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort, s cilem pfiméfené zajistit, Ze tento prikkaz je platny
a odpovidd danému drziteli.

S cilem zabranit neopravnénému vstupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort jsou p¥istupové body kontro-
lovany pomoci:

a) elektronického systému, ktery omezuje pfistup na jednu osobu v ur¢itém okamziku, nebo

b) opravnénych osob provadgjicich kontrolu vstupu.

Povoleni vjezdu pro vozidla je nutno zkontrolovat piedtim, nez je vozidlu umoznén vjezd do vyhrazenych
bezpecnostnich prostord, s cilem zajistit, Ze toto povoleni je platné a odpovidd danému vozidlu.

Na piistup do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend ve
zvldstnim rozhodnuti Komise.

Pozadavky na identifika¢ni priikazy ¢lena posidky letadla Spolecenstvi a letiStni identifikacni prikazy

Identifikacni prikaz ¢lena posidky letadla zaméstndvaného leteckym dopravcem Spolecenstvi a letistni identi-
fika¢ni prikaz lze vydat pouze osobg, kterd jej potiebuje z provozniho hlediska a tispésné absolvovala ovéreni
spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.3.

Identifikacni pritkazy clena posadky letadla a letistn{ identifikacni prikazy se vydavaji na dobu nejvyse péti let.

Identifikacni priikaz osoby, které neabsolvovala tispésné ovéfeni spolehlivosti, je nutno neprodlené odejmout.

Identifikacni prikaz je nutno nosit na viditelném misté pfinejmensim po dobu, kdy se drzitel nachdzi ve
vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorech.

Osoba, kterd nenosi svij prikaz viditelné ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech jinych nez prostory,
v nichz se nachdzeji cestujici, je zastavena osobami odpovédnymi za provadéni bodu 1.5.1 pism. ¢)
a popiipadé je nahldsena.

Identifika¢ni prikaz je vydavajicimu subjektu neprodlené vracen:

a) na zddost vyddvajictho subjektu nebo

b) pii ukonceni pracovniho poméru nebo

¢) pii zméné zaméstnavatele nebo

d) pfi zméné nutnosti mit piistup do prostor, pro néz bylo udéleno opravnéni, nebo
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¢) po skonceni doby platnosti prikazu nebo

f) po odnéti priikazu.

Vydavajicimu orgdnu je nutno neprodlené ozndmit ztrtu, odcizeni ¢i nevrdceni identifika¢ntho prikazu.

Elektronicky prikaz je neprodlené vyfazen po vriceni, skonceni doby platnosti, odnéti nebo ozndmeni ztréty,
krddeze ¢i nevrceni.

Na identifika¢ni prikazy posddky letadla Spolecenstvi a letistni identifikacni prikazy se vztahuji rovnéz doda-
te¢nd ustanoveni obsazend ve zvlastnim rozhodnuti Komise.

Doplitkové pozadavky na identifika¢ni prikazy ¢lent posidky letadel Spolecenstvi

Identifikacni prikaz ¢lena posddky letadla zaméstndvaného leteckym dopravcem Spolecenstvi obsahuje:

a) jméno a fotografii drzitele a

b) ndzev leteckého dopravce a

¢) slovo ,posddka letadla“ v anglicting (,crew”), jez se pouZije nejpozdéji 5 let od vstupu tohoto nafizeni
v platnost, a

d) datum skonceni doby platnosti, a to nejpozdéji 5 let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Doplitkové pozadavky na letiStni identifikacni prikazy

LetiStn{ identifika¢ni priikaz obsahuje:

a) jméno a fotografii drzitele a

b) ndzev zaméstnavatele drzitele, neni-li naprogramovan elektronicky, a

¢) ndzev vydavajictho subjektu nebo letisté a

d) prostory, do nichz je drzitel oprdvnén vstoupit, a

¢) datum skonceni doby platnosti, neni-li naprogramovano elektronicky.

Nézvy nebo jména a oblasti vstupu je mozno nahradit rovnocennou identifikaci.

Aby se zamezilo zneuzit{ letistnich identifikacnich prikazid, je nutno zavést systém s cilem pfiméfené zajistit, Ze
je zjistén piipadny pokus o zneuziti prikazii, které byly ztraceny, odcizeny ¢i nebyly vriceny. Po zjisténi
takovéhoto pokusu je nutno pfijmout nélezitd opatieni.

Pozadavky na povoleni vjezdu pro vozidla

Povoleni vjezdu pro vozidla Ize vydat pouze v piipadg, byla-li zji§téna provozni potieba.

Povoleni vjezdu pro vozidla se vztahuje na konkrétni vozidlo a uddva:

a) prostory, do nichz je vozidlo oprdvnéno vjet, a

b) datum skonceni platnosti.
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Elektronickd povoleni vjezdu pro vozidla nemusi uddvat prostory, do nichz je vozidlo oprdvnéno vjet, ani
datum skonéeni doby platnosti, jsou-li tyto tdaje Citelné elektronicky a jsou-li zkontrolovdny pfed umoznénim
vjezdu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort.

Elektronické povoleni vjezdu pro vozidla je upevnéno na vozidlo tak, aby byla zajisténa jeho nepfenositelnost.
Povoleni vjezdu pro vozidla je umisténo na viditelném misté, nachdzi-li se vozidlo v nevefejném prostoru letisté.
Povoleni vjezdu pro vozidla je vydavajicimu subjektu neprodlené vraceno:

a) na zddost vydavajictho subjektu nebo

b) pokud vozidlo jiz neni pouzivino pro vjezd do nevefejného prostoru letisté nebo

¢) po skonéeni doby platnosti povoleni, neni-li jeho platnost zrugena automaticky.

Vydavajicimu orgénu je nutno neprodlené ozndmit ztrdtu, odcizeni nebo nevrdceni povoleni vjezdu pro vozidla.

Elektronické povoleni vjezdu pro vozidla je neprodlené vyfazeno po vriceni, skonceni doby platnosti, odnéti
nebo ozndmeni ztraty, krddeze ¢i nevrdceni.

Aby se zamezilo zneuziti povoleni vjezdu pro vozidla, je nutno zavést systém s cilem pfiméfené zajistit, Ze je
zji§tén pripadny pokus o zneuziti povoleni vjezdu pro vozidla, jez byla ztracena, odcizena nebo kterd nebyla
vrdcena. Po zjisténi takovéhoto pokusu je nutno pfijmout ndlezitd opatfeni.

Piistup s doprovodem

Clenové posadky letadla, ktef{ nejsou drziteli platného letidtntho identifikaéntho pritkazu, musi byt vzdy dopro-
vézeni ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostordch jinych nez:

a) prostory, v nichz se mohou nachdzet cestujici, a
b) prostory v bezprostiedni blizkosti letadla, jimz priletéli nebo kterym odleti, a
¢) prostory uréené pro cleny posidky letadla.

Vyjimecné miize byt dand osoba osvobozena od pozadavki uvedenych v bodé 1.2.5.1 a povinnosti tykajicich se
ovéfeni spolehlivosti pod podminkou, Ze je ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech vidy doprovizena.

Clen doprovodu:

a) md platny identifikacni priikaz podle bodu 1.2.2.2 pism. c), d) nebo e) a

b) je opravnén k doprovodu ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech a

¢) mé doprovézenou osobu nebo osoby neustdle v piimém vyhledu a

d) piiméfené zajisti, aby se doprovidzend osoba nebo osoby nedopustily zddného poruseni bezpecnosti.

Vozidlo muze byt osvobozeno od pozadavki bodu 1.2.6 pod podminkou, Ze je v nevefejnych prostorich vzdy
doprovézeno.

Ostatni vyjimky

Na ostatni vyjimky se vztahuji ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhodnuti Komise.
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1.3

1.3.1.1

1.3.1.2

1.3.1.3

1.3.1.4

1.3.1.5

1.3.1.6

1.3.2
1.3.2.1

1.3.2.2

1.3.2.3

1.4
1.4.1
1.4.1.1

1.4.1.2

1.4.1.3

1.4.1.4

1.4.2
1.4.2.1

1.4.2.2

DETEKCNI KONTROLA OSOB JINYCH NEZ CESTUJICICH A DETEKCNI KONTROLA VNASENYCH PRED-
METU
Detekéni kontrola osob jinych neZ cestujicich a detekéni kontrola vndSenych pfedméti

Detekéni kontrola osob jinych nez cestujicich a detekéni kontrola vndsenych pfedmétti se provadi stejné jako
detekéni kontrola cestujicich a kabinovych zavazadel.

Co se tykd detekéni kontroly osob jinych nez cestujicich, pouziji se body 4.1.1.1-4.1.1.6 a bod 4.1.1.8.

Pokud jde o detekéni kontrolu pfedmétd vnasenych jingmi osobami nez cestujicimi, pouziji se body
4.1.2.1-4.1.2.9 a bod 4.1.2.12.

Predméty uvedené v doplitku 4-C lze vndSet pouze v pifpadé, je-li osoba k tomu oprdvnéna za ticelem plnéni
tikolt, které jsou nezbytné pro provoz letistnich zafizeni nebo letadla nebo pro plnéni povinnosti za letu.

Je-li nutno podrobit osoby jiné nez cestujici a vnaSené pfedméty detekcni kontrole nepfetrzité namdtkovym
zplisobem, Cetnost stanovi piislusny orgdn na zdkladé posouzeni rizik.

Na detekéni kontrolu osob jinych nez cestujicich a detekéni kontrolu vndSenych predmétil se vztahuji rovnéz
dodatecnd ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

Vyjimky a zvlastni postupy detekéni kontroly

Prislusny orgdn mize z objektivnich divodii povolit, aby byly osoby jiné nez cestujici osvobozeny od detekéni
kontroly nebo aby byly podrobeny zvldstnim postupiim detekéni kontroly, jsou-li doprovdzeny osobou oprav-
nénou k doprovodu v souladu s bodem 1.2.7.3.

Osoby jiné nez cestujici, které byly podrobeny detekéni kontrole a které docasné opoustéji kritické ¢dsti, mohou
byt pii ndvratu osvobozeny od detekéni kontroly, pokud byly pod trvalym dozorem oprdvnénych osob
schopnym piiméfené zajistit, Ze nevnesou do téchto kritickych ¢dsti zakdzané predméty.

Na vyjimky a zvldstni postupy detekéni kontroly se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvld-
$tnim rozhodnuti Komise.

KONTROLA VOZIDEL
Vozidla vjizd&jici do kritickych &asti

Vsechna vozidla jsou pfed vjezdem do kritickych ¢dsti zkontrolovdna. Vozidla musi byt chrdnéna pfed proti-
pravnimi ¢iny od okamziku provedeni kontroly az do vjezdu do kritickych ¢dsti.

Ridi¢ a ostatni cestujici ve vozidle se pii provadéni kontroly nesmi nachdzet ve vozidle. Musi s sebou vzit své
osobni véci z vozidla za éelem detekéni kontroly.

Musi byt stanoveny metodiky s cilem zajistit ndhodnost vybéru prostor ve vozidle, které maji byt zkontrolo-
vany.

Na vozidla vjizdgjici do kritickych cdsti se vztahuji rovnéz dodatetnd ustanoveni obsaZend ve zvlastnim
rozhodnuti Komise.

Vozidla vjizdgjici do vyhrazenych bezpecnostnich prostor jinych neZ kritické ¢dsti

Ridi¢ a ostatni cestujici ve vozidle se pfi provadéni kontroly nesmi nachdzet ve vozidle. Musi s sebou vzit své
osobni véci z vozidla za Gcelem detekéni kontroly.

Musi byt stanoveny metodiky s cilem zajistit ndhodnost vybéru vozidel i prostor ve vozidle, které maji byt
zkontrolovény.
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1.4.2.3

1.4.3
1.43.1

1.4.3.2

1.433

1.4.4
1.4.4.1

1.4.4.2

1.5

Na vozidla vjizdéjici do vyhrazenych bezpecnostnich prostord jinych nez kritické ¢asti se vztahuji rovnéz
dodatecnd ustanoveni obsazend ve zvldtnim rozhodnut{ Komise.

Metody kontroly

Rucni prohlidka spocivd v dikladné manudlni kontrole vybranych prostor, véetné obsahu, s cilem pfiméfené
zajistit, Ze neobsahuji zakdzané pfedméty.

Jako doplikové prostredky kontroly Ize pouzit pouze tyto metody:

a) psy cvicené k detekci vybusnin a

b) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD).

Na metody kontroly se vztahuji rovnéz dodatecnd ustanoveni obsazend ve zvlastnim rozhodnuti Komise.

Vyjimky a zvldstni kontrolni postupy

Prislusny orgdn mutze z objektivnich divoda povolit, aby byla vozidla osvobozena od kontroly nebo aby
podléhala zvldstnim kontrolnim postuptim, jsou-li doprovazena osobou opravnénou k doprovodu v souladu
s bodem 1.2.7.3.

Na vyjimky a zvldstni kontrolni postupy se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

DOZOR, HLIDKY A ]INI:: FYZICKE KONTROLY

Dozor nebo hlidky se provddéji s cilem monitorovat:

a) hranice mezi vefejnym prostorem letisté, nevefejnym prostorem letisté, vyhrazenymi bezpecnostnimi
prostory, kritickymi ¢dstmi a popiipadé vymezenymi prostory a

b) prostory termindlu a prostory v jeho blizkosti, které jsou piistupné vefejnosti, véetné parkovist a vozovek, a

¢) predklddani a platnost identifikacnich prikazi osob ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech jinych nez
prostory, v nichZ se nachdzeji cestujici, a

d) predkldddni a platnost povoleni vjezdu pro vozidla v nevefejném prostoru letisté a

¢) zapsand zavazadla, ndklad a postu, palubni zdsoby a postu a materidly leteckého dopravce v kritickych
Castech, v nichz cekaji na nalozeni.

Cetnost a zpiisoby zajisténi dozoru a hlidek vychdzeji z posouzeni rizik, které provedl piislusny orgén,
s piihlédnutim k:

a) velikosti letisté, véetné poctu a povahy Cinnosti, a

b) dispozi¢nimu pldnu letisté, zejména névaznosti prostor vymezenych na letisti, a

¢) moZnostem a omezenim zpusobl zaji§téni dozoru a hlidek.

C4sti posouzen{ rizik tykajici se Cetnosti a zpisobfi zajisténi dozoru a hlidek jsou na zddost zpfistupnény
pisemné za Gcelem sledovéni dodrzovani predpistl.
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1.53

1.5.4

Dozor a hlidky nesmi byt pfedvidatelné. Platnost identifikacnich prikazii se kontroluje namétkoveé.

Je nutno zavést opatfeni, kterd odradi osoby od naruSeni stanovist bezpecnostni kontroly, a dojde-li
k takovémuto naruseni, rychle umozni toto naruSeni a jeho ndsledky vyfesit a napravit.

2. VYMEZENE PROSTORY LETIST

Toto nafizeni neobsahuje Zddnd ustanoveni.

3.0
3.0.1

3.0.2

3.0.3

3.0.4

3.0.5

3.1

3.1.1.1

3.1.1.2

3.1.1.3

3.1.1.4

3.1.1.5

3. BEZPECNOST LETADEL
OBECNA USTANOVENI
Neni-li stanoveno jinak, letecky dopravce zajisti provadéni opatieni uvedenych v této kapitole, co se tykd jeho

letadel.

Treti zemé, které uplatiuji bezpecnostni normy uznané jako rovnocenné témto spolecnym zdkladnim normdm,
co se tykd bezpecnosti letadel, jsou uvedeny v dopliku 3-B.

Letadlo nemusi byt podrobeno bezpecnostni kontrole letadla. Letadlo je podrobeno bezpe¢nostni prohlidce
letadla v souladu s bodem 3.1.

Letecky dopravce je na zddost provozovatelem letisté informovan, zda se jeho letadlo nachdzi v kritické ¢dsti.
Neni-li to zfejmé, piedpoklddd se, Ze se letadlo nachdzi v jiné nez kritické ¢asti.

Pokud se dany prostor v disledku zmény bezpecnostniho statusu jiz nepovazuje za kritickou &st, letisté
informuje dopravce, kterych se to tykd.

BEZPECNOSTNI PROHLIDKA LETADLA
Kdy se providi bezpecnostni prohlidka letadla

Letadlo je vidy podrobeno bezpecnostni prohlidce letadla, existuje-li divod domnivat se, Ze do né mohly mit
piistup neopravnéné osoby.

Bezpecnostni prohlidka letadla spocivd v kontrole vymezenych prostor letadla, které jsou stanoveny ve zvld-
§tnim rozhodnuti Komise.

Letadlo prilétajici do kritické ¢sti z tfeti zemé, kterd neni uvedena v doplitku 3-B, je podrobeno bezpecnostni
prohlidce letadla kdykoli po vystoupeni cestujicich z letadla a/nebo vylozeni ndkladového prostoru.

Letadlo piilétajici z clenského stitu, v némz se nachdzelo v tranzitu poté, co pfiletélo z treti zemé, kterd neni
uvedena v dopliku 3-B, se povazuje za letadlo pfilétajici z tieti zemé.

Na provadéni bezpecnostni prohlidky letadla se vztahuji rovnéz dodatecnd ustanoveni obsaZend ve zvlastnim
rozhodnuti Komise.

Jak provddét bezpecnostni prohlidku letadla

Na zptsob provadéni bezpecnostni prohlidky letadla se vztahuji ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhodnuti
Komise.

Informace o bezpecnostni prohlidce letadla

U odlétajictho spoje jsou zaznamendny a v misté mimo letadlo se po dobu 24 hodin nebo po dobu trvani letu,
je-li delsi nez 24 hodin, uchovavaji nize uvedené informace o bezpecnostni prohlidce letadla:

— islo letu a

— misto urceni a

— misto zahdjeni pfedchoziho letu a

— udaj, zda byla provedena bezpecnostni prohlidka letadla, ¢i nikoli.
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3.2
3.2.1
3.2.1.1

3.21.2

3.2.2
3.2.21

3.2.22

3.2.23

3.2.24

3.2.2.5

Pokud byla provedena bezpecnostni prohlidka letadla, tyto informace zahrnuji rovnéz:

— datum a ¢as provedeni bezpecnostni prohlidky letadla a

— jméno a podpis osoby odpovédné za provedeni bezpecnostni prohlidky letadla.

OCHRANA LETADLA
Ochrana letadla — obecné

Bez ohledu na misto, na némz je letadlo zaparkovdno na letisti, musi byt chrdnéno pfed neoprdvnénym
piistupem, a to:

a) zajisténim, aby osoby, které usiluji o neoprdvnény vstup, byly neprodlené zastaveny, nebo

b) uzavienim vnéjsich dveil. Jestlize se letadlo nachdzi v kritické &sti, je nutno vnéjsi dvefe, jez nejsou
piistupné ze zemé, povazovat za uzaviené, pokud byly pomocné prostiedky pro vstup odstranény
a umistény dostatecné daleko od letadla s cilem pfiméfené zabranit vstupu, nebo

¢) elektronickymi prostiedky, které okamzité odhali neoprdvnény vstup.

Bod 3.2.1.1 se nevztahuje na letadla zaparkovand v hangaru, ktery je uzamcen & jinak chrénén pfed neoprav-
nénym vstupem.

Dodateénd ochrana letadla se zavienymi vné&jSimi dvefmi v jiné neZ kritické &isti

Jsou-li vnéjsi dvefe uzaviené a nachdzi-li se letadlo v jiné nez kritické &sti, kazdé vnéjsi dvefe musi rovnéz:

a) mit odstranény pomocné prostiedky pro vstup nebo

b) byt zapecetény nebo

¢) byt uzamceny nebo

d) byt monitorovany.

Pismeno a) se nevztahuje na dvefe, které jsou pfistupné ze zemé.

Jsou-li u dvefd, které nejsou piistupné ze zemé, odstranény pomocné prostiedky pro vstup, musi byt umistény
dostatecné daleko od letadla, aby bylo pfiméfené zabrdnéno vstupu.

Jsou-li vngjsi dvefe uzamcené, mohou tyto dvefe odemknout pouze osoby, u nichZ existuje provozni potieba.

Jsou-li vnéjsi dvefe monitorovdny, monitorovéni zajisti, aby byl neprodlené zjistén neoprdvnény vstup do
letadla.

Na ochranu letadla s uzavienymi vnéj$imi dvefmi nachdzejictho se v jiné nez kritické ¢asti se vztahuji rovnéz
dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhodnuti Komise.
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DOPLNEK 3-A
BEZPECNOSTNI PROHLIDKA LETADLA

Podrobna ustanoveni tykajici se bezpecnostni prohlidky letadla jsou obsazena ve zvlastnim rozhodnuti Komise.

DOPLNEK 3-B
BEZPECNOST LETADLA

TRETI ZEME, KTERE JSOU UZNANY JAKO ZEME UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE

SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM

Co se tykd bezpecnosti letadel, nize uvedené zemé byly uznény jako zemé uplatfiujici bezpecnostni normy rovnocenné
spole¢nym zékladnim normdm:

4.0
4.0.1

4.0.2

4.0.3

4.0.4

4.1
4.1.1
4.1.1.1

4.1.1.2

41.13

4.1.1.4

4.1.1.5

4. CESTUJIC A KABINOVA ZAVAZADLA
OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letidté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s narodnim bezpecnostnim programem ochrany civilntho letectvi pred protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizen{ (ES) ¢. 300/2008 zajisti provddéni opatfeni uvedenych v této kapitole.

Treti zemé, které uplatiuji bezpecnostni normy uznané jako rovnocenné témto spolecnym zdkladnim normdm,
co se tykd cestujicich a kabinovych zavazadel, jsou uvedeny v doplitku 4-B.

Cestujici a jejich kabinovd zavazadla prilétajici z clenského stitu, v némZ bylo letadlo v tranzitu poté, co
piiletélo z tieti zemé, kterd neni uvedena v doplitkku 4-B, se povazuji za cestujici a kabinova zavazadla pfilétajici
z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, Ze tito cestujici a jejich kabinovd zavazadla byli podrobeni detekéni kontrole
v doty¢ném clenském stdté.

Pro tGéely této kapitoly zahrnuji ,tekutiny, aerosoly a gely“ pasty, kosmetické vody, smési tekutin/pevnych latek
a obsah nddob pod tlakem, napf. zubni pastu, gel na vlasy, ndpoje, polévky, sirupy, parfémy, pénu na holeni
a ostatni pfedméty podobné konzistence.

DETEKCNI KONTROLA CESTUJICICH A DETEKCNI KONTROLA KABINOVYCH ZAVAZADEL

Detekéni kontrola cestujicich

Pred detekéni kontrolou si cestujici musi svléknout kabdty, saka a bundy a tyto jsou podrobeny detekéni
kontrole jako kabinovd zavazadla.

Cestujici jsou podrobovani detekéni kontrole takto:

a) rucni prohlidkou nebo

b) pomoci prichoziho detektoru kovia (WTMD).

Pokud kontrolni pracovnik nemuze urcit, zda cestujici vnasi zakdzané piedméty, je cestujicimu odepfen vstup
do vyhrazenych bezpecnostnich prostorii, nebo je podroben nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho
pracovnika uspokojivé.

Provadi-li se ru¢ni prohlidka, je nutno ji provést tak, aby bylo pfiméfené zajisténo, ze doty¢nd osoba nevnasi
zakdzané piedméty.

Pokud zafizeni WTMD spusti poplach, je nutno vyfesit pficinu poplachu.

Ruéni detektory kovit (HHMD) lze pouzit pouze jako dopliikovy prostiedek detekéni kontroly. Toto zafizeni
nenahrazuje pozadavky na ru¢ni prohlidku.
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4.1.1.6

4.1.1.7

4.1.1.8

4.1.2
4.1.2.1

4.1.2.2

4.1.2.3

4.1.2.4

4.1.2.5

4.1.2.6

4.1.2.7

4.1.2.8

4.1.2.9

Je-li povoleno vnéset do kabiny letadla Ziva zvifata, je nutno je podrobit detekéni kontrole jako cestujici nebo
jako kabinovd zavazadla.

Prislusny orgdn mize stanovit kategorie cestujicich, ktefi z objektivnich divodii podléhaji zvldstnim postuptim
detekéni kontroly nebo mohou byt osvobozeni od detekéni kontroly. O stanovenych kategoriich je nutno
vyrozumét Komisi.

Na detekéni kontrolu cestujicich se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvlastnim rozhodnuti
Komise.

Detekéni kontrola kabinovych zavazadel

Pred detekéni kontrolou je nutno z kabinového zavazadla vyjmout prenosné pocitace a jind velkd elektrickd
zafizeni a podrobit je detekéni kontrole oddélené.

Pred detekéni kontrolou je nutno tekutiny, aerosoly a gely vyjmout z kabinového zavazadla a podrobit je
detekéni kontrole oddélené, neni-li zafizeni pouZzivané k detekéni kontrole kabinovych zavazadel schopno
podrobit detekéni kontrole uzaviené nadoby s tekutinami, aerosoly a gely uvnité zavazadla.

Jsou-li tekutiny, aerosoly a gely vynaty z kabinového zavazadla, cestujici predlozi:

&

vSechny tekutiny, aerosoly a gely v samostatnych nddobach o objemu maximdlné 100 mililitr nebo jeho
ekvivalentu v jednom prihledném plastovém sacku, ktery je opakované uzaviratelny a jehoz objem nepfe-
sahuje 1 litr, pficemZz obsah plastového sicku se do n&j musi bez problému vejit a sacek musi byt tplné
uzavfeny, a

b) ostatni tekutiny, aerosoly a gely oddélené.

Kabinové zavazadla jsou podrobena detekéni kontrole takto:

a) rucni prohlidkou nebo

b) rentgenem nebo

¢) systémy detekce vybusnin (EDS).

Pokud kontrolni pracovnik nemtize urcit, zda kabinové zavazadlo obsahuje zakdzané predméty, je toto zava-
zadlo odmitnuto, nebo je podrobeno nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolntho pracovnika uspokojivé.

Ru¢ni prohlidka spocivd v manudlni kontrole zavazadla, véetné jeho obsahu, s cilem pfiméfené zajistit, Ze
neobsahuje zakdzané predméty.

Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, kontrolni pracovnik musi zkontrolovat kazdé zobrazeni.

Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, musi byt vSechny poplachy pro kontrolniho pracovnika uspo-
kojivé vyfeseny, aby bylo pfiméfené zajisténo, Ze do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti nebo na palubu
letadla nejsou vneseny zddné zakdzané predmeéty.

Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, je nutno ze zavazadla vyjmout viechny predméty, jejichZ hustota
kontrolnimu pracovnikovi znemoziuje analyzovat obsah kabinového zavazadla. Zavazadlo je znovu podrobeno
detekéni kontrole a doty¢ny predmét je podroben detekéni kontrole oddélené jako kabinové zavazadlo.

Kazdé zavazadlo, u néhoz bylo zjisténo, Ze obsahuje velké elektrické zatizeni, je podrobeno detekéni kontrole
znovu, pii¢emz doty¢ny predmét neni uloZen v zavazadle a je podroben detekéni kontrole oddélené.

Psy cvicené k detekei vybusnin a zafizeni pro stopovou detekei vybusnin (ETD) lze pouZit pouze jako dopliwujici
prostiedky detekéni kontroly.
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4.1.2.10

4.1.2.11

4.1.2.12

4.1.3
4.1.3.1

4.1.3.2

4133

4.1.3.4

Prislusny orgdn miiZe stanovit kategorie kabinovych zavazadel, které z objektivnich dtivoda podléhaji zvldstnim
postuptum detekéni kontroly nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych kategoriich je
nutno vyrozumét Komisi.

Prislusny orgdn mize povolit, aby byla diplomatickd zavazadla osvobozena od detekéni kontroly nebo aby
podléhala zvldstnim bezpe¢nostnim postuptim, jsou-li splnény pozadavky Videfiské damluvy o diplomatickych
stycich.

Na detekéni kontrolu kabinovych zavazadel se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

Detekéni kontrola tekutin, aerosoli a geli

K detekéni kontrole tekutin, aerosolt a gelt se pouziva:

a) rentgen;

b) systémy detekce vybusnin (EDS);

¢) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

d) prouzky k provedeni zkousky chemické reakce nebo

e) skenery tekutin v lahvich.

Ochutndni nebo testovani na pokozce lze pouzit pouze jako doplitkové prostiedky detekéni kontroly.

Na detekéni kontrolu tekutin, aerosolt a gelii se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

Tekutiny, aerosoly a gely vndSené cestujicimi mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly, pokud:

a) jsou v samostatnych nddobich o objemu maximdlné 100 mililitrt nebo jeho ekvivalentu v jednom
prihledném plastovém sicku, ktery je opakované uzaviratelny a jehoz objem nepfesahuje 1 litr, pficemz
obsah plastového sicku se do néj musi bez problému vejit a sacek musi byt Gplné uzavieny, nebo

b) jsou urceny k pouziti béhem cesty a jsou nutné bud’ pro lécebné tcely nebo z divodu zvldstniho pozadavku
na stravovani, véetné détské vyzivy. Cestujici musi na pozddani predlozit diikaz o pavodu tekutiny, které
byla udélena vyjimka, nebo

¢) jsou ziskdny v provozni Cdsti leti§té za mistem, kde se kontroluji palubni vstupenky, z obchodt, na které se
vztahuji schvdlené bezpecnostni postupy, které jsou soucdsti bezpecnostniho programu letisté, pod
podminkou, Ze tekutina je v baleni, které je zjevné neporusené a obsahuje dostate¢ny diikaz o zakoupeni
na letisti v uvedeny den, nebo

d) jsou ziskdny ve vyhrazeném bezpecnostnim prostoru z obchoda, na které se vztahuji schvdlené bezpe¢nostni
postupy, které jsou souédsti bezpe¢nostniho programu letisté, nebo

¢) jsou ziskdny na jiném letisti Spolecenstvi, pod podminkou, Ze tekutina je v baleni, které je zjevné neporusené
a obsahuje dostate¢ny dikaz o zakoupeni na pifslusném letisti v uvedeny den, nebo

f) jsou ziskdny na palubé letadel leteckého dopravce Spolecenstvi, pod podminkou, Ze tekutina je v baleni, které
je zjevné neporusené a obsahuje dostatecny dikaz o zakoupeni na palubé piislusného letadla v uvedeny den.
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4.2

4.3
4.3.1

4.4
441

4.4.2

4.4.3

OCHRANA CESTUJICICH A OCHRANA KABINOVYCH ZAVAZADEL

Na ochranu cestujicich a ochranu kabinovych zavazadel se vztahuji ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhod-
nut{ Komise.

POTENCIALNE NEBEZPECNI CESTUJICI

Letecky dopravce je pifslusnym orgdnem pisemné vyrozumén piedem, je-li pldnovdn ndstup potencidlné nebez-
pecného cestujictho na palubu jeho letadla.

Ozndmeni obsahuje tyto tdaje:

a) totoznost a pohlavi doty¢né osoby a

b) dtvod prepravy a

¢) jméno a hodnost ¢lena doprovodu, je-li stanoven, a

d) posouzeni rizika pFislusnymi orgdny, véetné divoda pro stanoveni nebo nestanoveni doprovodu,

e) predbézné rozsazeni, je-li pozadovino, a

f) povaha cestovnich dokladd, které jsou k dispozici.

Letecky dopravce zpfistupni tyto informace veliteli letadla pfed ndstupem cestujicich do letadla.

PEislusny orgdn zajisti, aby osoby ve vazbé byly vidy doprovézeny.

ZAKAZANE PREDMETY

Cestujici nemohou do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor nebo na palubu letadla vndSet predméty uvedené
v doplitku 4-C.

Vyjimku z bodu 4.4.1 lze udélit pod podminkou, Ze:

a) piislusny orgdn vydal souhlas s vnesenim tohoto pfedmétu a

b) letecky dopravce byl informovén o cestujicim a vnd$eném piedmétu pred ndstupem cestujicich do letadla a

¢) jsou dodrzeny platné bezpecnostni piedpisy.

Tyto pfedméty jsou poté na palubé letadla umistény za bezpecnych podminek.

Letecky dopravee zajisti, aby cestujici byli o zakdzanych pfedmétech uvedenych v dopliku 4-C informoviéni
pfed odbavenim.

DOPLNEK 4-A
POZADAVKY NA RUCNI PROHLIDKU

Podrobnd ustanoveni tykajici se ru¢ni prohlidky jsou obsazena ve zvldstnim rozhodnuti Komise.
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DOPLNEK 4-B
CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA

TRET[ ZEME UZNANE JAKO ZEME UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM
ZAKLADNIM NORMAM

Co se tykd cestujicich a kabinovych zavazadel, nize uvedené tfeti zemé byly uzndny jako zemé uplatiujici bezpe¢nostni
normy rovnocenné spole¢nym zdkladnim normédm:

DOPLNEK 4-C
CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA
SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

Aniz jsou dotéeny platné bezpecnostni predpisy, cestujici nesméji do vyhrazenych bezpecnostnich prostori a na palubu
letadla vndset tyto predméty:

a) stielné a palné zbrané a ostatni zafizeni, kterd vymistuji projektily — zafizeni, jez je mozné pouzit s cilem zpfisobit vdzné
zranén{ vymrsténim projektilu nebo v jejichz pifpadé se toto pouziti jako mozné jevi, vCetné:
— stielnych zbrani viech typd, napiiklad pistoli, revolverd, pusek, brokovych zbrani
— hracek napodobujicich zbrané, replik a imitaci stielnych zbrani, které mohou byt zaménény se skute¢nymi
zbranémi
— dasti stfelnych zbrani kromé zaméfovacich dalekohledt
— stielnych zbrani na stlaceny vzduch a CO,, napt. pistoli, zbrani vystielujicich diabola (pellet guns), pusek a zbrani
vystielujicich kulicky (ball bearing guns)
— signdlnich zbrani a startovacich pistolf
— lukdi, samostilt a $ipt
— harpun a ostépt
— prakt a katapultt
b) ochromujici zafizeni — zafizent, jejichz specifickym dcelem je ochromit nebo znehybnit, véetné:

— prostredkil zptisobujicich Sok, napiiklad paralyzért (stun guns), taserti a obuskd s elektrickym paralyzérem (stun
batons)

— zafizeni na omracovani a zabijeni zvifat

— ochromujicich a zneschopnujicich chemickych ldtek, plynt a spreji, napiiklad sprejii s dévivymi plyny, pepfovych
spreji, paprikovych sprejii, slzného plynu, kyselinovych spreji a repelentd na odpuzovani zvifat a Zivocicht

¢) predméty s ostrym hrotem nebo ostrou hranou — predméty s ostrym hrotem nebo ostrou hranou, jez lze pouzit s cilem
zpusobit vdzné zranéni, veetné:

— predmétt urcenych k sekdni, napiiklad seker, sekyrek a sekacki
— sckyrek na led a cepinti

— holicich bfitev

— fezdkd s ulamovaci cepell

— nozu s Cepeli dels nez 6 cm
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— nazek s ostiim delsim nez 6 cm méfeno od otoéného Cepu

— vybaveni pro bojovd uméni s ostrym hrotem nebo ostrou hranou

— mech a Savli

d) pracovni ndfadi — néfadi, jez lze pouzit s cilem zptsobit vazné zranéni nebo ohrozit bezpe¢nost letadla, vcetné:

— paécidel

— vrtdkd a vrtacich hrotd, véetné prenosnych akumuldtorovych vrtacek

— néfadi s ostfim nebo ndsadou deli nez 6 cm, které lze pouzit jako zbran, napiiklad sroubovikd a dlt

— pil, véetné pfenosnych akumuldtorovych pil

— pijecich (letovacich) lamp

— zafizen{ k nastfelovan{ svornikd a nastfelovacich pistolf

e) tupé predméty — predméty, jez lze pouzit k uderu s cilem zpusobit vdzné zranéni, véetné:

— bascbalovych a softbalovych pélek

— obuskt nebo pendrekd, napiiklad kyjl, pendrekti a policejnich obuski

— vybaveni pro bojovd uméni

f) vybusniny a zdpalné ldtky a zaFizeni — vybusniny a zdpalné ldtky a zafizeni, jez je mozné pouzit s cilem zpusobit vdzné
zranéni nebo ohrozit bezpe¢nost letadla nebo v jejichz piipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— munice

— rozbusek

— detonétort a zépalnych zafizeni

— replik nebo imitaci vybusnych zaiizeni

— min, granatl a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny

— ohfostroji a jinych pyrotechnickych vyrobka

— dymovnic a koufovych patron

— dynamitu, stielného prachu a plastickych vybusnin.

5. ZAPSANA ZAVAZADLA
5.0 OBECNA USTANOVEN(

5.0.1  Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany civilniho letectvi pred protipréavnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole.
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5.0.2

5.0.3

5.0.4

5.1

5.1.2

5.2
5.2.1

5.2.2

523

Treti zemé, které uplatiuji bezpecnostni normy uznané jako rovnocenné témto spolecnym zdkladnim normdm,
co se tykd zapsanych zavazadel, jsou uvedeny v dopliku 5-A.

Zapsand zavazadla piilétajici z clenského stdtu, v némz bylo letadlo v tranzitu poté, co piiletélo z tieti zemé,
kterd neni uvedena v doplitku 5-A, se povaZuji za zapsand zavazadla pfilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno,
Ze zapsand zavazadla byla v doty¢ném clenském stdté podrobena detekéni kontrole.

Pro ucely této kapitoly se ,zabezpecenymi zavazadly” rozumi zapsand zavazadla odletovych cestujicich podro-
bend detekéni kontrole, kterd jsou fyzicky zabezpecena tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli predméty.

DETEKCNI KONTROLA ZAPSANYCH ZAVAZADEL

K detekéni kontrole zapsanych zavazadel se pouziji jednotlivé nebo spolecné tyto metody:

a) runi prohlidka nebo

b) rentgen nebo

) systémy detekce vybusnin (EDS) nebo

d) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD).

Pokud kontrolni pracovnik nemtize urcit, zda zapsané zavazadlo obsahuje zakdzané pfedméty, je toto zavazadlo
odmitnuto, nebo je podrobeno nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika uspokojiva.

Ru¢ni prohlidka spo¢ivd v manudlni kontrole zavazadla, véetné jeho obsahu, s cilem pfiméfené zajistit, Ze
neobsahuje zakdzané predméty.

Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, pfedmét, jehoz hustota kontrolnimu pracovnikovi znemoznuje
analyzovat obsah zavazadla, je podroben jinym prostfedkiim detekéni kontroly.

Detekéni kontrola pomoci zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) sestdvd z analyzy vzorkli odebranych
uvnitf a vné¢ zavazadla a z jeho obsahu. Obsah muZe byt podroben rovnéz ru¢ni prohlidce.

Prislusny orgdn mizZe stanovit kategorie zapsanych zavazadel, jeZ z objektivnich divodt podléhaji zvldstnim
postuptim detekéni kontroly nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych kategoriich je
nutno vyrozumét Komisi.

Na detekéni kontrolu zapsanych zavazadel se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

OCHRANA ZAPSANYCH ZAVAZADEL

Cestujicim nesmi byt umoznén piistup k zapsanym zavazadlim, kterd byla podrobena detekéni kontrole, ledaze
se jednd o jejich vlastni zavazadlo a jsou pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze:

a) do zapsaného zavazadla nejsou vlozeny zakdzané pfedméty uvedené v doplitku 5-B nebo

b) ze zapsaného zavazadla nejsou vynaty zakdzané predméty uvedené v doplitku 4-C a vneseny do vyhrazenych
bezpecnostnich prostorti nebo na palubu letadla.

Zapsand zavazadla, kterd nebyla chrdnéna pfed neoprdvnénymi ¢iny, musi byt znovu podrobena detekéni
kontrole.

Na ochranu zapsanych zavazadel se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend ve zvldstnim rozhodnuti
Komise.
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53

53.1.1

5.3.1.2

5.3.1.3

5.3.1.4

5.3.2
5.3.2.1

5.3.2.2

5.3.3.1

5.3.3.2

5.3.3.3

5.4
5.4.1

5.4.2

5.4.3

SPOJENI ZAVAZADLA S CESTUJICIM
Identifikace zapsaného zavazadla

Letecky dopravce béhem ndstupu do letadla zajisti, aby cestujici pfedlozil platnou palubni vstupenku nebo
rovnocenny doklad odpovidajici zapsanému zavazadlu, které bylo odbaveno.

Letecky dopravce zajisti, aby byl zaveden postup pro identifikaci zapsanych zavazadel cestujicich, kteff nena-
stoupili do letadla nebo opustili letadlo pied odletem.

Pokud se cestujici nenachdzi na palubé letadla, zapsané zavazadlo odpovidajici jeho palubni vstupence nebo
rovnocennému dokladu se povazuje za nedoprovézené zavazadlo.

Letecky dopravce zajisti, aby byl kazdy pifedmét v nedoprovdzeném zapsaném zavazadle jednoznacné identifi-
kovatelny jako povoleny pro leteckou pfepravu.

Cinitele mimo kontrolu cestujiciho

Divod, pro¢ neni zavazadlo doprovizeno, je nutno zaznamenat pred naloZenim zavazadla do letadla, pokud
nejsou provedeny bezpe¢nostni kontroly uvedené v bodé 5.3.3.

Dalsi podrobnd ustanoveni o ¢initelich, které jsou mimo kontrolu cestujicich, jsou obsaZena ve zvlastnim
rozhodnuti Komise.

Nilezité bezpecnostni kontroly nedoprovizenych zapsanych zavazadel

Nedoprovédzené zapsané zavazadlo, na néz se nevztahuje bod 5.3.2, je podrobeno detekéni kontrole pomoci
jedné z metod stanovenych v bodé 5.1.1 a popiipadé se pouziji dodate¢né pozadavky stanovené ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

Zapsané zavazadlo, které se stane nedoprovazenym zavazadlem kvali jinym ¢initeltim, neZ jsou uvedeny v bodé
5.3.2, je znovu podrobeno detekéni kontrole po odstranéni z letadla a pred opétovnym naloZenim.

Dal3i podrobnd ustanoveni o nalezitych bezpecnostnich kontrolich nedoprovazenych zapsanych zavazadel jsou
obsaZena ve zvldstnim rozhodnut{ Komise.

ZAKAZANE PREDMETY

Cestujici nesméji ve svych zapsanych zavazadlech vndset pfedméty uvedené v dopliku 5-B.

Vyjimku z bodu 5.4.1 lze udélit pod podminkou, Ze:

a) piislusny orgdn md vnitrostdtni pravidla umoznujici vneseni takovéhoto predmétu a

b) jsou dodrzeny platné bezpecnostni predpisy.

Cestujici jsou o zakdzanych pfedmétech uvedenych v dopliiku 5-B informovéni pfed odbavenim.

DOPLNEK 5-A
ZAPSANA ZAVAZADLA

TRET[ ZEME UZNANE JAKO ZEME UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM

ZAKLADNIM NORMAM

Co se tykd zapsanych zavazadel, nize uvedené tieti zemé byly uzndny jako zemé uplatiujici bezpecnostni normy
rovnocenné spole¢nym zékladnim normdm:
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DOPLNEK 5-B
ZAPSANA ZAVAZADLA
SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

Cestujici nesméji ve svych zapsanych zavazadlech vndset tyto predméty:

vybusniny a zdpalné ldtky a zafizeni — vybusniny a zdpalné ldtky a zafizeni, jeZ je mozZné pouzit s cilem zpUsobit vdzné
zranéni nebo ohrozit bezpecnost letadla nebo v jejichz piipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— munice

— rozbudek

— detondtort a zdpalnych zafizeni

— min, granatd a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny

— ohilostroji a jinych pyrotechnickych vyrobka

— dymovnic a koufovych patron

— dynamitu, stfelného prachu a plastickych vybusnin.

6.0
6.0.1

6.0.2

6.0.3

6.1
6.1.1

6. NAKLAD A POSTA
OBECNA USTANOVENI

Orgdn, provozovatel leti$té, letecky dopravce nebo subjekt definovany v této kapitole zajisti provddéni opatieni
stanovenych v této kapitole.

Za zakdzané pfedméty v zdsilkdch ndkladu se povazuji:

— zkompletované vybusnd a zdpalnd zafizeni, kterd nejsou prepravovdna v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi
predpisy.

Za zakdzané predméty v zdsilkdch posty se povazuji:

— vybusnd a zdpalnd zafizeni bez ohledu na to, zda jsou zkompletovana, ¢i nikoli, a jejich soucdsti.

BEZPECNOSTNI KONTROLY — OBECNA USTANOVENI{

Veskery ndklad a posta musi byt pfed naloZenim do letadla podrobeny detekéni kontrole provedené schvdlenym
agentem, ledaze:

a) u zasilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny schvdlenym agentem a zdsilka byla chranéna
pied neoprdvnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol az do naloZeni nebo

b) u zdsilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny zndmym odesilatelem a zdsilka byla chrinéna
pied neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do nalozeni nebo

o) u zdsilky byly poZzadované bezpecnostni kontroly provedeny stdlym odesilatelem a zasilka byla chrdnéna
pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do naloZeni a neni
piepravovana letadly pro pfepravu osob nebo

d) zdsilka je osvobozena od detekéni kontroly a byla chrdnéna pred neoprdvnénymi ¢iny od okamziku, kdy se
stala identifikovatelnym leteckym ndkladem nebo identifikovatelnou leteckou postou, az do naloZeni.
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6.1.2

6.2
6.2.1
6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.3
6.3.1
6.3.1.1

Existuje-li divod domnivat se, Ze se zdsilkou, u niz byly provedeny bezpe¢nostni kontroly, bylo manipulovdno
nebo ze tato zdsilka nebyla chrdnéna pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol, schva-
leny agent ji pfed nalozenim do letadla podrobi detekéni kontrole.

Osoba, kterd md bez doprovodu piistup k identifikovatelnému leteckému nékladu nebo identifikovatelné letecké
posté, u nichz byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, absolvovala Gspéiné ovéfeni spolehlivosti
nebo ovéfeni ped ndstupem do zaméstndni v souladu s bodem 11.1.

DETEKCN[ KONTROLA
Detekéeni kontrola

Pii provadéni detekéni kontroly ndkladu nebo posty:

a) je nutno pouZit prostfedky nebo metody, které se s ohledem na povahu zdsilky jevi pro odhaleni zakdzanych
pfedmétti jako nejvhodngjsi, a

b) pouzité prostiedky a metody musi byt na Grovni schopné pfiméfené zajistit, Ze v zasilce nejsou ukryty zadné
zakdzané predméty.

Nemuze-li si byt kontrolni pracovnik pfiméfené jisty, Ze v zdsilce nejsou obsazeny zddné zakdzané predméty,
zdsilka je odmitnuta, nebo je znovu podrobena detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika uspo-
kojivé.

Na detekéni kontrolu nakladu a posty se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhod-
nuti Komise.

Osvobozeni od detekéni kontroly

Ustanoveni o osvobozeni od detekéni kontroly jsou obsazena ve zvldstnim rozhodnuti Komise.
SCHVALENI AGENTI

Schvalovini schvélenych agenti

Schvilené agenty schvaluje pfislusny orgén.

Schvileni schvaleného agenta se vztahuje na konkrétni misto.

Subjekt, ktery provadi bezpe¢nostni kontroly uvedené v bodé 6.3.2, je schvdlen jako schvéleny agent. To
zahrnuje tfeti dodavatele logistickych sluzeb, kteff odpovidaji za integrované skladovaci a dopravni sluzby,
letecké dopravce a prepravni jednatele.

Schvéleny agent mtize subdodavatelsky zadat:

a) jinému schvdlenému agentovi kteroukoli z bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodé 6.3.2;

b) jinému subjektu kteroukoli z bezpe¢nostnich kontrol uvedenych v bod¢ 6.3.2, jsou-li kontroly provadény ve
vlastnich prostordch schvéleného agenta nebo na letisti a jsou-li zahrnuty v bezpecnostnim programu
schvéleného agenta nebo letisté;

o

jinému subjektu kteroukoli z bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodé 6.3.2, jsou-li kontroly provadény
jinde nez ve vlastnich prostordch schvéleného agenta nebo na letisti a doty¢ny subjekt je osvédcen nebo
schvélen piislusnym orgdnem a uveden v seznamu pro poskytovani téchto sluzeb, a

d) ochranu a prepravu zdsilek dopravci, ktery spliiuje pozadavky bodu 6.6.



L 5522

Utednf véstnik Evropské unie

5.3.2010

6.3.1.2  Prislusny orgdn kazdého clenského stitu ve svém ndrodnim bezpecnostnim programu ochrany civilntho letectvi
pied protipravnimi ¢iny podle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 stanovi odpovédnosti za provadéni nize
uvedeného postupu pii schvalovani schvélenych agenti:

a)

o
=

Zadatel si vyzadd schvdleni u piislusného organu ¢lenského stétu, v némz se nachdzeji mista uvedend
v Zadosti.

Zadatel piedlozi dotéenému piislusnému orgdnu bezpeénostni program. V programu jsou popsiny metody
a postupy, které bude agent dodrzovat, aby zajistil splnéni pozadavk( nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho
provadécich predpist. V programu je rovnéZ popsdno, jak bude samotny agent sledovat dodrzovani téchto
metod a postupi. Md se za to, Ze bezpeCnostni program leteckého dopravce, ktery popisuje metody
a postupy, jez bude letecky dopravce dodrzovat, aby splnil pozadavky nafizeni (ES) ¢ 300/2008 a jeho
provéadécich piedpist, vyhovuje pozadavku na bezpecnostni program schvéleného agenta.

Zadatel piedlozi rovnéz ,Prohlsen o zdvazcich — schvaleny agent uvedené v dopliiku 6-A. Toto prohlaseni
podepiSe pravni zdstupce zadatele nebo osoba odpovédnd za bezpecnost.

Podepsané prohldseni uchovava dotceny piislusny organ.

Piislusny orgdn nebo nezdvisld osoba provadgjici ovéfent, kterd jednd jeho jménem, zkontroluje bezpecnostni
program a poté uskutecni ovéfeni na uvedenych mistech za tcelem posouzeni, zda Zadatel spliuje poZza-
davky nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich predpist.

Prislusny orgdn nebo nezdvisld osoba provadgjici ovéfeni, kterd jednd jeho jménem, by mély vzit v Gvahu
skutecnost, zda Zadatel je ¢i neni drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni
Komise (ES) ¢. 1875/2006 ('), kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 (3.

Povazuje-li pfislusny organ informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, zajisti, aby byly
nezbytné tdaje o agentovi zaddny do ,databdze ES schvélenych agentt a zndmych odesilateli nejpozdéji
dalsi pracovni den. Pfi zdpisu do databdze pfidéli piislusny orgdn kazdému schvilenému mistu jedinecny
alfanumericky identifikdtor ve standardnim formatu.

Nepovazuje-li pfislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, jsou subjektu
zddajicimu o schviéleni jako schvéleny agent neprodlené sdéleny davody.

Pokud bezpecnostni program leteckého dopravce popisuje metody a postupy, které bude letecky dopravce
dodrzovat, aby splnil pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich pfedpisti, lze mit za to, Ze
letecky dopravce vyhovuje pozadavkiim uvedenym v pismenech a) a b) s ohledem na vSechna mista uvedend
v programu. Ovéfen{ mist uvedenych v bezpecnostnim programu leteckého dopravce je nutno provést
nejpozdéji do 2 let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Byl-li schvileny agent schvidlen v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2320/2002 nebo nafizenim Komise
(ES) ¢. 820/2008 a rozhodnutim Komise K(2008) 4333, lze jej povazovat za schvdleného agenta pro tcely
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisti pro viechna mista, u nichz bylo provedeno ovéfeni
na misté.

Schvileny agent se nepovazuje za schvaleného, dokud nejsou jeho tdaje uvedeny v ,databazi ES schvalenych
agentt a znamych odesilateld“.

Ji. vést. L 360, 19.12.2006, s. 64.
. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
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6.3.1.3

6.3.1.4

6.3.1.5

6.3.1.6

6.3.1.7

6.3.2
6.3.2.1

6.3.2.2

6.3.2.3

6.3.2.4

6.3.2.5

6.3.2.6

Schvileny agent jmenuje v kazdém misté nejméné jednu osobu, kterd je odpovédnd za provddéni predlozeného
bezpecnostniho programu. Tato osoba tspésné absolvovala ovéfeni spolehlivosti podle bodu 11.1.

Schvidleny agent je v pravidelnych intervalech nepiekracujicich 5 let znovu provéfovan. Toto provéteni zahrnuje
ovéfeni na misté s cilem posoudit, zda schvdleny agent nadile spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpisi.

Kontrolu v prostorach schvdleného agenta, kterou provede piislusny orgdn v souladu se svym ndrodnim
programem kontroly kvality, 1ze povazovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje vSechny poZadavky nezbytné
pro schvileni.

Neni-li pfislusny orgdn nadale pfesvédcen, Ze schvidleny agent spliuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpisti, odejme status schvaleného agenta pro konkrétni misto ¢i mista.

Neprodlené po odnéti a kazdopddné do 24 hodin piislusny orgdn zajisti, aby byla zména statusu agenta
zaznamendna v ,databdzi ES schvdlenych agenti a zndmych odesilatelt”.

AniZ je dotceno pravo kazdého clenského stitu uplatnovat prisnéjsi opatfeni v souladu s ¢ldnkem 6 nafizen{
(ES) ¢ 300/2008, je schvéleny agent schvileny podle bodu 6.3 uzndn ve vsech ¢lenskych stitech.

Pozadavky uvedené v bodé 6.3.1 kromé bodu 6.3.1.2 pism. d) se nepouziji, ma-li byt jako schvéleny agent
schvédlen samotny piislusny orgdn.

Bezpecnostni kontroly, které md provddét schvileny agent

PH prijeti veskerych zésilek schvaleny agent zjisti, zda je subjekt, od né&z zdsilky obdrzi, schvilenym agentem,
zndmym odesilatelem, stilym odesilatelem ¢i zda neni Zddnym z téchto subjektd.

Osoba dorucujici zdsilky schvédlenému agentovi nebo leteckému dopravci predlozi prikaz totoznosti, cestovni
doklad, fidi¢sky prikaz ¢&i jiny doklad, ktery obsahuje fotografii této osoby a ktery byl vyddn nebo je uzndn
vnitrostdtnim orgdnem. Priikaz nebo doklad se pouzije k zji§téni totoznosti osoby dorucujici zdsilky.

Pfi pfijimdni zdsilek, u nichz nebyly diive provedeny vSechny pozadované bezpecnostni kontroly, schvaleny
agent zajisti, aby byly tyto zdsilky podrobeny detekéni kontrole v souladu s bodem 6.2.

Po provedeni bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodech 6.3.2.1 az 6.3.2.3 tohoto nafizeni a v bodé 6.3
zvléstniho rozhodnuti Komise schvéleny agent zajisti, aby:

a) byl kontrolovdn pristup k témto zdsilkdm a

b) tyto zdsilky byly chrdnény pied neopravnénymi ¢iny, dokud nejsou pteddny jinému schvédlenému agentovi
nebo leteckému dopravei.

Po provedeni bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodech 6.3.2.1 az 6.3.2.4 tohoto nafizeni schvaleny agent
zajisti, aby byly ke kazdé zédsilce predané leteckému dopravci ¢ jinému schvalenému agentovi piipojeny
piislusné doklady, bud ve formé leteckého ndkladniho listu, nebo samostatného prohldseni, a to
v elektronickém formdtu nebo pisemné.

Tyto doklady jsou k dispozici ke kontrole pfislusnému organu v kterémkoli okamziku pred nalozenim zdsilky
do letadla a jsou v nich uvedeny tyto tdaje:

a) jméno a adresa schvédleného agenta pro konkrétni misto, ktery vydal bezpecnostni status, a/nebo jedine¢ny
alfanumericky identifiktor pridéleny pFislusnym orgdnem;
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6.3.2.7

6.3.2.8

6.4
6.4.1
6.4.1.1

6.4.1.2

b) jedine¢ny identifikdtor zdsilky, napiiklad &islo leteckého nédkladniho listu vydaného tranzitnim dopravcem
nebo leteckého manifestu;

¢) obsah zdsilky;

d) bezpecnostni status zdsilky s ddajem:

— ,SPX“ oznacujicim bezpecnou zdsilku pro letadla pro pfepravu cestujicich, letadla urcend pouze pro
pfepravu ndkladu a letadla urcend pouze pro pfepravu posty nebo

— ,SCO* oznacujicim bezpecnou zdsilku jen pro letadla uréend pouze pro prepravu nakladu a letadla urcend
pouze pro piepravu posty;

¢) divod vydani bezpecnostniho statusu s tdajem:

— ,KC* oznacujicim zdsilku obdrzenou od zndmého odesilatele nebo

— ,AC“ oznalujicim zdsilku obdrzenou od stdlého odesilatele nebo

— o pouzitém prostiedku nebo metodé detekéni kontroly nebo

— o davodech pro osvobozeni zdsilky od detekéni kontroly;

f) jméno osoby, kterd vydala bezpe¢nostni status, nebo rovnocennd identifikace, datum a cas vyddni;

g) ndzev a adresa schvdleného agenta pro konkrétni misto, ktery uznal bezpe¢nostni status udéleny zdsilce
jinym schvélenym agentem, nebo jedine¢ny identifikdtor pfidéleny piislusnym orgdnem.

V piipadé konsolidace zdsilek jsou pozadavky uvedené v bodé 6.3.2.6 pism. ¢), ¢), f) a g) povazoviny za
splnéné, je-li schvéleny agent schopen zjistit povahu obsahu, divod vyddni bezpecnostniho statusu a/nebo
nazev osoby, kterd vydala bezpecnostni status, a datum a ¢as vyddni prostfednictvim ovéfitelnych podkladt
pro audit kdykoli pfed nalozenim zdsilky do letadla nebo posléze po dobu 24 hodin nebo po dobu trvéni letu,
je-li delsi nez 24 hodin.

Pii pfijiméni zdsilek, u nichZ nebyly dfive provedeny vsechny pozadované bezpe¢nostni kontroly, se schvéleny
agent muZe rovnéz rozhodnout, Ze neprovede bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 6.3.2, nybrz zésilky piedd
jinému schvalenému agentovi za celem provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol.

Na bezpecnostni kontroly, které md provadét schvaleny agent, se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsa-
Zend ve zvlastnim rozhodnuti Komise.

ZNAMI ODESILATELE
Schvalovdni zndmych odesilateli

Znamé odesilatele schvaluje prislusny organ.

Schviéleni zndmého odesilatele se vztahuje na konkrétni misto.

Prislusny organ kazdého clenského stdtu ve svém ndrodnim bezpecnostnim programu ochrany civilniho letectvi
pfed protipravnimi ¢iny podle cldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 stanovi odpovédnosti za provddéni nize
uvedeného postupu pii schvalovdni zndmych odesilatelt:

a) Zadatel si vyzad4 schvaleni u pifslusného orgdnu ¢lenského stdtu, v némz se nachdzi misto uvedené v zadosti.
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6.4.1.3

6.4.1.4

6.4.1.5

=

o

Zadateli jsou poskytnuty ,Pokyny pro zndmé odesilatele* uvedené v dopliku 6-B.

Prislusny orgdn nebo nezavisld osoba provadéjici ovéfeni, kterd jednd jeho jménem, uskute¢ni ovéfeni na
uvedenych mistech za ticelem posouzeni, zda Zadatel spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho
provadécich predpisa.

K posouzeni, zda Zadatel spliiuje tyto pozadavky, pouzZije prislusny orgdn nebo nezdvisld osoba provadéjici
ovéfeni, kterd jednd jeho jménem, kontrolni seznam pro ovéfeni vztahujici se na zndmé odesilatele”
obsazeny v dopliiku 6-C. Tento kontrolni seznam zahrnuje prohldSeni o zdvazcich, které je podepsdno
pravnim zdstupcem Zadatele nebo osobou odpovédnou za bezpecnost v daném misté.

Piislusny orgdn nebo nezdvisld osoba provddgjici ovéfeni, kterd jednd jeho jménem, by mély vzit v dvahu
skute¢nost, zda zadatel je ¢i neni drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni
Komise (ES) ¢. 1875/2006, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Jakmile je kontrolni seznam pro ovéfeni vyplnén, naklddd se s informacemi uvedenymi v tomto kontrolnim
seznamu jako s utajovanymi skutenostmi.

Podepsané prohldseni uchovavé dotceny piislusny orgdn nebo nezdvisld osoba provadéjici ovéfeni, kterd jej
na zddost zptistupni dotéenému pislusnému orgdnu.

Povazuje-li pfislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, zajisti, aby byly
nezbytné tdaje o odesilateli zaddny do ,databdze ES schvélenych agentll a zndmych odesilateld“ nejpozdéji
dal3i pracovni den. Pfi zdpisu do databdze pfidéli piislusny orgdn kazdému schvilenému mistu jedinecny
alfanumericky identifikdtor ve standardnim formdtu.

Nepovazuje-li piislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, jsou subjektu
zddajicimu o schvéleni jako zndmy odesilatel neprodlené sdéleny divody.

Byl-li zndmy odesilatel schvdlen pred 29. dubnem 2010 s cilem zajistit splnéni pozadavkt uvedenych v bodé
6.4.2, lze jej povazovat za zndmého odesilatele pro tcely nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provddécich
piedpistt po dobu 3 let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Znamy odesilatel se nepovazuje za schvédleného, dokud nejsou jeho tdaje uvedeny v ,databdzi ES schvile-
nych agentd a zndmych odesilatelt.

Znamy odesilatel jmenuje v kazdém misté nejméné jednu osobu, kterd je odpovédnd za provddéni bezpecnost-
nich kontrol a dozor nad jejich provddénim v tomto misté. Tato osoba tspéné absolvovala ovéfeni spolehli-
vosti.

Znamy odesilatel je v pravidelnych intervalech nepfekracujicich 5 let znovu provéfovan. Toto provéfeni
zahrnuje ovéfeni na misté s cilem posoudit, zda zndmy odesilatel nadale spliiuje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisti.

Kontrolu v prostordch zndmého odesilatele, kterou provede pfislusny orgdn v souladu se svym ndrodnim
programem kontroly kvality, lze povaZzovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje vSechny oblasti stanovené
v kontrolnim seznamu uvedeném v dopliku 6-C.

Neni-li pfislusny orgdn nadéle pfesvédcen, ze zndmy odesilatel spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provéddécich piedpist, odejme status zndmého odesilatele pro konkrétni misto ¢ mista.



L 55/26 Utednf véstnik Evropské unie

5.3.2010

6.4.1.6

6.4.2
6.4.2.1

6.4.2.2

6.5
6.5.1

Neprodlené po odnéti a kazdopddné do 24 hodin pifslusny orgdn zajisti, aby byla zména statusu odesilatele
zaznamendna v ,databdzi ES schvdlenych agentt a zndmych odesilateld”.

Aniz je dotéeno prévo kazdého clenského stitu uplatiovat pifsnéjsi opatfeni v souladu s clinkem 6 nafizeni
(ES) ¢. 300/2008, je zndmy odesilatel schvéleny podle bodu 6.4 uznén ve viech ¢clenskych statech.

Na zndmé odesilatele schvélené podle bodu 6.4.1.2 pism. d) se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend
v bodu 6.4 zvldstniho rozhodnuti Komise.

Bezpecnostni kontroly, které md provddét zndmy odesilatel

Znamy odesilatel zajisti, aby:

a) v daném misté nebo prostordch byla zaji§téna troven bezpec¢nosti, kterd je dostatecnd pro ochranu identi-
fikovatelného leteckého ndkladu a identifikovatelné letecké posty pted neopravnénymi Ciny, a

b) vsichni pracovnici, ktef{ maji pfistup k identifikovatelnému leteckému ndkladu nebo identifikovatelné letecké
posté, u nichz byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, byli pfijati a vyskoleni v souladu
s pozadavky kapitoly 11, a

¢) pii vyrobé baleni, skladovdni, expedici a/nebo piepravé byly identifikovatelny letecky ndklad
a identifikovatelnd leteckd posta chrénény pfed neoprévnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Pokud tyto bezpe¢nostni kontroly nebyly u zdsilky z jakéhokoliv diivodu provedeny nebo pokud zdsilka nebyla
odesldna zndmym odesilatelem na jeho ticet, zndmy odesilatel tuto skutecnost jednoznacné sdéli schvdlenému
agentovi, aby bylo mozno pouzit bod 6.3.2.3.

Znamy odesilatel akceptuje, Ze zdsilky, u nichZ nebyly provedeny ndlezité bezpecnostni kontroly, jsou podro-
beny detekéni kontrole v souladu s bodem 6.2.1.

STAL[ ODESILATELE

Stalé odesilatele jmenuje schvéleny agent.

Za Gcelem jmenovani stdlym odesilatelem se pouzije tento postup:

a) Schvileny agent pfedd doty¢nému subjektu ,Pokyny k letecké bezpecnosti pro stdlé odesilatele” a ,Prohldent
o zédvazcich — stily odesilatel“ uvedené v doplitku 6-D. Tyto pokyny a prohldSeni poskytne schvilenému
agentovi prislusny orgdn clenského stdtu, v némz se nachdzi dané misto.

b) Subjekt ptedlozi schvdlenému agentovi podepsané ,ProhldSeni o zdvazcich — stily odesilatel* uvedené
v dopliku 6-D, neni-li tento subjekt drzitelem osvédceni podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni
Komise (ES) ¢. 1875/2006, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Tento subjekt jmenuje rovnéZ nejméné jednu osobu odpovédnou za bezpecnost v jeho prostordch a sdéli
jméno a kontaktni tdaje této osoby schvdlenému agentovi.

Podepsané prohldseni uchovéva schvéleny agent a zpiistupni je na zddost dotéenému pifslusnému orgdnu.
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6.6
6.6.1
6.6.1.1

Bylo-li upusténo od pozadavku na vyplnéni prohldSeni o zdvazcich na zékladé osvédceni AEO, stdly odesi-
latel neprodlené informuje schvéleného agenta, pokud jiz neni drzitelem tohoto osvédceni.

o

Schvéleny agent provede ovéfeni, a to zjisténim téchto tGidaji o piipadném stdlém odesilateli:

— udaje o spolecnosti, véetné skute¢né obchodni adresy, a

— povaha podnikdni a

— kontakeni ddaje, véetné kontaktnich Gdajii osoby nebo osob odpovédnych za bezpecnost, a

— dislo pldtce DPH nebo registracni &islo spolecnosti a

— pokud se pouzije vyjimka podle bodu 6.5.2 pism. b), ¢islo osvédéeni AEO.

d) Povazuje-li schvéleny agent informace poskytnuté podle pismen b) a c) za uspokojivé, mize jmenovat
doty¢ny subjekt stilym odesilatelem.

Schvdleny agent vede databdzi s informacemi uvedenymi v bodé 6.5.2 pism. c). Databize je piistupnd ke
kontrole pfislusnému orgdnu.

Pokud neni vykondvdna zddnd cinnost v souvislosti s leteckou pfepravou nékladu nebo posty na tcet stdlého
odesilatele po dobu 2 let, platnost statusu stilého odesilatele skondi.

Neni-li piislusny orgdn nebo schvéleny agent nadéle piesvédcen, Ze stily odesilatel dodrzuje pokyny uvedené
v doplitku 6-D, schvéleny agent neprodlené odejme status stilého odesilatele.

Pokud nebyly u zdsilky z jakéhokoliv divodu provedeny bezpe¢nostni kontroly stanovené v ,Pokynech k letecké
bezpecnosti pro stdlé odesilatele” nebo pokud zésilka nebyla odesldna stilym odesilatelem na jeho dcet, stdly
odesilatel tuto skutecnost jednoznaéné sdéli schvilenému agentovi, aby bylo mozno pouzit bod 6.3.2.3.

OCHRANA NAKLADU A POSTY
Ochrana ndkladu a posty béhem piepravy

S cilem zajistit, aby byly zdsilky, u nichz byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, chrinény pred
neopravnénymi Ciny béhem piepravy:

a) musi byt zdsilky zabaleny nebo zapecetény schvilenym agentem, zndmym odesilatelem nebo stdlym odesi-
latelem tak, aby bylo zajisténo, Ze je patrnd jakdkoli nedovolend manipulace, a

b) ndkladovy prostor vozidla, v némz maji byt zdsilky prepraveny, musi byt uzamécen nebo zapecetén nebo
vozidla s bo¢ni shrnovaci plachtou musi byt zabezpecena celnimi $ifirami tak, aby bylo zajisténo, Ze je
patrnd jakdkoli nedovolend manipulace, nebo lozny prostor plosinovych ndkladnich vozidel musi byt pod
dozorem, a

prohldseni dopravce uvedené v dopliku 6-E je schvdleno dopravcem, ktery zajistuje piepravu jménem
schvéleného agenta, zndmého odesilatele nebo stdlého odesilatele, neni-li samotny dopravce schvilen jako
schvéleny agent.

o



L 55/28

Utednf véstnik Evropské unie

5.3.2010

Podepsané prohldseni uchovéva schvileny agent, zndmy odesilatel nebo stly odesilatel, pro néjz dopravce
zajistuje piepravu. Na Zddost je kopie podepsaného prohldseni poskytnuta rovnéz schvdlenému agentovi
nebo leteckému dopravci pfijimajicimu zasilku nebo dotcenému piislusnému organu, nebo

d) dopravce predlozi schvilenému agentovi, zndmému odesilateli nebo stilému odesilateli, pro né&jz zajistuje
piepravu, doklad, Ze byl osvédcen nebo schvilen pfislusnym orgdnem.

Tento doklad zahrnuje pozadavky uvedené v dopliiku 6-E a kopie uchovavd dotéeny schvaleny agent, zndmy
odesilatel nebo staly odesilatel. Na Zadost je kopie poskytnuta rovnéz schvdlenému agentovi nebo leteckému
dopravci pfijimajicimu zdsilku nebo jinému pfislusnému organu.

6.6.1.2 Bod 6.6.1.1 pism. b), ¢) a d) se nepouziji pii pfepravé v nevefejném prostoru letisté.

6.6.2  Ochrana ndkladu a posty na letiStich

6.6.2.1 Zasilky ndkladu a posty, které se nachdzeji v kritické ¢asti, se povazuji za chrdnéné pred neopravnénymi ciny.

6.6.2.2  Zasilky ndkladu a posty, které se nachdzeji v jiné nez kritické ¢dsti, se povazuji za chranéné pied neopravnénymi
¢iny, pokud:

a) jsou fyzicky chrdnény tak, aby se zamezilo vloZeni pfedmétd, které by mohly byt pouzity k neopravnénym
&intim, nebo

b) nejsou ponechdny bez dozoru a pfistup je omezen na osoby, které se podileji na ochrané a nalozeni nékladu
a posty do letadla.

DOPLNEK 6-A
PROHLASEN] O ZAVAZCICH — SCHVALENY AGENT

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany
civilntho letectvi pted protiprdvnimi ¢iny a jeho provadécimi pfedpisy

prohlasuji, Ze

— pokud je mi zndmo, informace obsazené v bezpecnostnim programu spolecnosti jsou pravdivé a spravné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto bezpe¢nostnim programu budou provadény a zachovdvadny na vSech mistech,
na néz se vztahuje tento program,

— tento bezpecnostni program bude upraven a pfizptsoben tak, aby vyhovoval viem piislusnym budoucim zméndm
pravnich predpist ES, pokud [ndzev spolecnosti] nesdéli [ndzev piislusného orgdnu], Ze jiz nehodld pisobit jako
schvéleny agent,

— [nédzev spolecnosti] pisemné informuje [ndzev piislusného organu] o:

a) drobnych zméndch svého bezpecnostniho programu, jako je ndzev spole¢nosti, osoba odpovédnd za bezpecnost
nebo kontaktni tdaje, zména osoby, kterd vyzaduje piistup do ,databdze ES schvdlenych agentd a zndmych
odesilatelt, a to neprodlené a nejpozdéji do 10 pracovnich dnd, a

b) dtlezitych pldnovanych zméndch, jako jsou nové postupy detekéni kontroly, velké stavebni préce, které mohou
ovlivnit dodrzovani ptislusnych pravnich pfedpisti ES, nebo zména mista/adresy, a to nejpozdéji do 15 pracovnich
dnt pred jejich zahdjenim/plénovanou zménou,
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— v zdjmu zaji§téni shody s piislusnymi pravnimi predpisy ES [ndzev spolecnosti] dle pozadavkil plné spolupracuje
béhem vsech kontrol a poskytne piistup ke v§em dokumentim podle pozadavki kontrolort,

— [nédzev spolecnosti] informuje [ndzev pfislusného orgdnu] o pfipadném zdvazném poruseni bezpecnosti a o pode-
zfelych okolnostech, které se mohou tykat bezpecnosti leteckého nakladu/letecké posty, zejména o piipadném pokusu
ukryt v zdsilkdch zakdzané predméty,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vSichni piislusni pracovnici absolvovali odpovidajici odbornou piipravu a byli infor-
movéni o svych povinnostech v oblasti bezpecnosti na zdkladé bezpecnostniho programu spole¢nosti, a

— [nédzev spolecnosti] vyrozumi [ndzev piislusného orgdnu], pokud:

a) ukondi cinnost;

b) nadédle nenaklddd s leteckym ndkladem/leteckou postou nebo

¢) neni schopen splnit pozadavky p¥islusnych pravnich predpisii ES.

PFjjimdm plnou odpovédnost za toto prohldeni.

Nazev:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-B

Ustanoveni o pokynech pro zndmé odesilatele jsou uvedena ve zvlastnim rozhodnuti Komise.

DOPLNEK 6-C

Ustanoveni o kontrolnim seznamu pro ovéfeni vztahujicim se na zndmé odesilatele jsou uvedena ve zvlastnim rozhodnuti
Komise.

DOPLNEK 6-D
POKYNY K LETECKE BEZPECNOSTI PRO
STALE ODESILATELE

Tyto pokyny byly vyhotoveny pro vasi potiebu a k informovan{ vasich pracovnikd podilejicich se na pifpravé a kontrole
zasilek leteckého nakladufletecké posty. Tyto pokyny vam byly pfeddny podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi
¢iny a jeho provadécich predpist.

Prostory

Piistup do prostor, v nichZ jsou pfipravovany, baleny a/nebo ulozeny zésilky identifikovatelného leteckého ndkladuf
letecké posty, musi byt kontrolovan, aby bylo zajisténo, Ze neopravnéné osoby nemaji piistup k zdsilkdm.

Névstévnici musi byt vidy doprovazeni nebo jim musi byt zabrdnéno ve vstupu do prostor, v nichZ jsou piipravovény,
baleny a/nebo ulozeny zésilky identifikovatelného leteckého nakladufletecké posty.
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Pracovnici

Je nutno ovéfit bezthonnost viech piijimanych pracovnikd, ktefi budou mit pfistup k identifikovatelnému leteckému
nakladu/letecké posté. Toto ovéfeni zahrnuje alespon kontrolu totoznosti (pokud mozno prostiednictvim prikazu totoz-
nosti, fidi¢ského prikazu nebo cestovniho dokladu s fotografii drzitele) a kontrolu Zivotopisu a/nebo poskytnutych
posudka.

Vsichni pracovnici, ktef{ maji pfistup k identifikovatelnému leteckému ndkladufletecké posté, jsou informovani o svych
povinnostech v oblasti bezpecnosti, které jsou stanoveny v téchto pokynech.

Odpovédnd urend osoba

Je urCena nejméné jedna osoba, kterd odpovidd za uplatiovani a kontrolu téchto pokynii (odpovédnd urcend osoba).

NeporuSenost zisilek

Zasilky leteckého nékladu/letecké posty nesmi obsahovat zakdzané predméty, pokud tyto nebyly Fddné nahldSeny
a nepodléhaji platnym pravnim predpisim.

Zasilky leteckého ndkladufletecké posty musi byt chranény pred neopravnénymi Ciny.

Zasilky leteckého ndkladufletecké posty musi byt pfiméfené zabaleny a popiipadé jsou opatieny zdvérou odolnou viici
manipulaci.

Prepravované zdsilky leteckého nakladu/letecké posty jsou plné popsany v priivodnich dokladech spolu se spravnymi ddaji
o adrese.

Pfeprava

Pokud za ptepravu zésilek leteckého nédkladu/letecké posty odpovida stdly odesilatel, zasilky musi byt chrdnény pfed
neopravnénymi ciny.

Pokud stdly odesilatel vyuzivd smluvniho dodavatele:

a) zdsilky jsou pred pfepravou zapecetény a

b) dopravce, ktery zajistuje pfepravu jménem stdlého odesilatele, schvali prohldseni dopravce uvedené v dopliku 6-E.

Podepsané prohlédseni nebo kopie rovnocenného dokladu piislusného orgdnu uchovéva staly odesilatel.

Nesrovnalosti

Zjevné nesrovnalosti ¢i podezfeni na nesrovnalosti v souvislosti s témito pokyny je nutno ozndmit odpovédné urcené
osobé. Odpovédnd urcend osoba pfijme nélezitd opatient.

Zisilky z jinych zdrojii

Staly odesilatel mtze schvalenému agentovi pfedat zdsilky, které neodesild saim, pokud:

a) jsou oddéleny od zsilek, které zasild sdm, a

b) pivod je jednozna¢né uveden na zdsilce nebo v prtivodnich dokladech.

Vsechny tyto zdsilky musi byt pfed nalozenim do letadla podrobeny detekéni kontrole.
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Neohldsené kontroly

Kontrolofi letecké bezpecnosti z piislusného orgdnu mohou provadét neohldsené kontroly za téelem ovéfeni dodrzovani
téchto pokynd. Kontrolofi maji vidy u sebe sluzebni prikaz, ktery musi pii provddéni kontroly ve vasich prostordch na
zddost piedlozit. Sluzebni prikaz obsahuje jméno a fotografii kontrolora.

Zakdzané pfedméty

Zkompletovand vybusnd a zdpalnd zafizeni nelze pfepravovat v zdsilkich ndkladu, nejsou-li zcela dodrzeny pozadavky
viech bezpecnostnich predpisti. Vybusnd a zdpalnd zafizeni, bez ohledu na to, zda jsou zkompletovana, ¢i nikoli, nelze
piepravovat v zdsilkich posty.

ProhlidSeni o zdvazcich

,Prohldseni o zdvazcich — stdly odesilatel“ nemusi byt podepsano a predlozeno schvalenému agentovi, je-li vase spole¢nost
drzitelem osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni Komise (ES) ¢. 1875/2006, kterym se méni
nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Musite viak schvéleného agenta neprodlené informovat, pokud vase spolecnost jiz naddle neni drzitelem osvédceni AEO.
V tomto piipadé vam schvéleny agent sdéli, jak zajistit status stdlého odesilatele.

PROHLASENI O ZAVAZCICH — STALY ODESILATEL

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. brezna 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a jeho provaddécimi predpisy

prohlasuji, Ze

— [ndzev spolecnosti] dodrzuje tyto ,Pokyny k letecké bezpecnosti pro stdlé odesilatele”,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby tyto pokyny byly pteddny pracovnikiim, ktef{ maji p¥istup k leteckému ndkladu/letecké
Pposte,

— [ndzev spole¢nosti] zajisti bezpecnost leteckého ndkladujletecké posty az do okamziku preddni schvdlenému agentovi,

— [ndzev spolecnosti] akceptuje, Ze zdsilky mohou byt podrobeny bezpecnostnim kontroldm, véetné detekéni kontroly, a

— [ndzev spolecnosti] akceptuje neohldsené kontroly ve svych prostorach provadéné prislusnym orgdnem clenského
stdtu, v némZ se nachdzi, za ticelem posouzeni, zda [ndzev spolecnosti] dodrzuje tyto pokyny.

Pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.

Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-E

PROHLASENI DOPRAVCE

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany
civilntho letectvi pred protipravnimi ¢iny a jeho provddécimi pfedpisy
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potvrzuji, Ze pfi vyzveddvani, prepravé, skladovani a dorucovéni leteckého ndkladufletecké posty, u nichz byly provedeny
bezpecnostni kontroly [jménem ndzev schvdleného agenta/zndmého odesilatele/stdlého odesilatele], budou dodrzeny tyto
bezpecnostni postupy:

— vsichni pracovnici, ktefi se podileji na prepravé tohoto leteckého ndkladu/letecké posty, absolvovali odbornou
piipravu k zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti,

— bude ovéfena bezdhonnost piijimanych pracovnikd, kteff budou mit pfistup k tomuto leteckému ndkladu/letecké
posté. Toto ovéfeni zahrnuje alespori kontrolu totoznosti (pokud mozno prostfednictvim prikazu totoznosti, fidic-
ského priikazu nebo cestovniho dokladu s fotografii drzitele) a kontrolu Zivotopisu a/nebo poskytnutych posudki,

— ndkladové prostory vozidel musi byt zapecetény nebo uzavieny. Vozidla s bo¢ni shrnovaci plachtou jsou zabezpecena
pomoci celnich $idr. Lozny prostor plodinovych ndkladnich vozidel je béhem piepravy leteckého ndkladu pod
dozorem,

— bezprostiedné pred naklddkou je lozny prostor prohleddn a az do ukonceni naklddky je zajisténa neporuSenost
prostoru,

— kazdy fidic md u sebe prikaz totoznosti, cestovni doklad, fidicsky prikaz nebo jiny doklad, ktery obsahuje fotografii
doty¢né osoby a ktery byl vyddn nebo je uzndn vnitrosttnimi organy,

— Fidi¢i nesmi mezi vyzvednutim a doruCenim délat nepldnované zastivky. Je-li to nevyhnutelné, ¥idi¢ po ndvratu
zkontroluje bezpecnost ndkladu a neporuSenost zdmki ajnebo peceti. Pokud fidi¢ zjisti jakékoli dikazy
o neopravnénych cinech, informuje svého nadfizeného a letecky naklad/leteckd posta nebudou doruceny bez ozna-
meni pii dorucen,

— zajisténi prepravy nebude zaddno subdodavatelsky tfeti strané, nemd-li tato tfeti strana rovnéz uzavienou dohodu
s [stejny ndzev schvileného agenta/zndmého odesilatele/stdlého odesilatele nebo piislusného organu, ktery schvalil
nebo osvédcil dopravee, jak byl uveden vyse], a

— Z4dné jiné sluzby (napi. skladovdni) nebudou zaddny subdodavatelsky tieti strané jiné nez schvdleny agent nebo
subjekt, ktery byl osvédcen nebo schvilen piislusnym orgdnem a je uveden v seznamu pro poskytovani téchto sluzeb.

Prijimdm plnou odpovédnost za toto prohléseni.

Jméno:

Funkce ve spolecnosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-F
NAKLAD A POSTA

TRETI ZEME UZNANE JAKO ZEME UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM
ZAKLADNIM NORMAM

Co se tykd ndkladu a posty, nize uvedené tieti zemé byly uzndny jako zemé uplatiujici bezpecnostni normy rovnocenné
spole¢nym zékladnim normdm:
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7.0

7.1
7.1.1

7.1.2

7.2
7.2.1

7.2.2

8.0
8.0.1

8.0.2

7. POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE
OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak nebo neni-li provadéni bezpecnostnich kontrol uvedenych v kapitoldch 4, 5 resp. 6
zajisténo orgdnem, provozovatelem letisté, subjektem nebo jinym leteckym dopravcem, zajisti letecky dopravce
provadéni opatieni uvedenych v této kapitole, co se tykd posty a materidlii tohoto leteckého dopravce.

POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE, KTERE MAJI BYT NALOZENY DO LETADLA

Pred nalozenim do ndkladového prostoru letadla musi byt posta a materidly leteckého dopravce podrobeny
detekeni kontrole a chrdnény v souladu s kapitolou 5 nebo musi byt podrobeny bezpe¢nostnim kontroldm
a chranény v souladu s kapitolou 6.

Pred nalozenim do jiné ¢dsti letadla nez do ndkladového prostoru musi byt posta a materidly leteckého dopravce
podrobeny detekéni kontrole a chrdnény v souladu s ustanovenimi o kabinovych zavazadlech obsazenymi
v kapitole 4.

Na postu a materidly leteckého dopravce, které maji byt naloZeny do letadla, se vztahuji rovnéz dodate¢nd
ustanoven{ obsazend ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE POUZIVANE PRO ODBAVENI CESTUJICICH A ZAVAZADEL

Materidly leteckého dopravce, které se pouzivaji za ticelem odbaveni cestujicich a zavazadel a které by mohly byt
pouzity k ohroZeni letecké bezpecnosti, musi byt chranény nebo ulozeny pod dozorem, aby se zamezilo
neopravnénému piistupu.

Samoobsluzné odbaveni a piisluiné moznosti odbaveni pies Internet, kterych mohou cestujici vyuzit, se pova-
zuji za opravnény piistup k takovymto materidléim.

Vyfazeny materidl, ktery by mohl byt pouzit k usnadnéni neoprdvnéného piistupu nebo vneseni zavazadla do
vyhrazeného bezpecnostniho prostoru nebo na palubu letadla, musi byt zni¢en nebo musi byt znehodnocen.

Systémy Fzeni odletd a odbavovaci systémy na letistich musi byt kontrolovény takovym zpisobem, aby se
zabrdnilo neoprdvnénému piistupu.

Samoobsluzné odbaveni a pfislusné moznosti odbaveni pfes Internet, kterych mohou cestujici vyuzit, se pova-
Zuji za opravnény piistup k takovymto systémim.

8. PALUBNI ZASOBY
OBECNA USTANOVEN(

Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany civilntho letectvi pted protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole.

Pro tcely této kapitoly se ,palubnimi zdsobami“ rozumi veskeré predméty, které maji byt pfeneseny na palubu
letadla za dcelem pouziti, poziti nebo ndkupu cestujicimi nebo ¢leny posddky letadla béhem letu kromé:

a) kabinovych zavazadel;

b) pfedmétd vnesenych osobami jinymi nez cestujici a

) posty a materidl leteckého dopravce.
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8.0.3

8.1
8.1.1
8.1.1.1

8.1.1.2

8.1.1.3

8.1.2
8.1.2.1

8.1.2.2

8.1.3
8.1.3.1

8.1.3.2

Pro dcely této kapitoly se ,schvdlenym dodavatelem palubnich zdsob“ rozumi dodavatel, jenz pouzivd postupy
spliujici spolecnd bezpe¢nostni pravidla a normy dostate¢né k povoleni doddvek palubnich zdsob piimo do

letadla.

Pro tcely této kapitoly se ,zndmym dodavatelem palubnich zdsob“ rozumi dodavatel, jenz pouzivd postupy
spliujici spolecnd bezpecnostni pravidla a normy dostatecné k povoleni doddvek palubnich zdsob leteckému
dopravci nebo schvélenému dodavateli, avsak nikoli piimo do letadla.

Dodévky se povazuji za palubni zdsoby od okamziku, kdy jsou identifikovatelné jako zdsoby, které maji byt
pfeneseny na palubu letadla za celem pouziti, poZiti nebo nakupu cestujicimi nebo ¢leny posddky béhem letu.

BEZPECNOSTNI KONTROLY
Bezpecnostni kontroly — obecnd ustanoveni

Palubni zdsoby musi byt pfed vnesenim do vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru podrobeny detekéni kontrole,
ledaze:

a) u zdsob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly leteckym dopravcem, ktery doddvé tyto zdsoby
do svého vlastniho letadla, a zdsoby byly chranény pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto
kontrol az do dodéni do letadla nebo

=

u zdsob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly schvdlenym dodavatelem a zdsoby byly chranény
pfed neoprdavnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol az do pfemisténi do vyhrazeného bezpec-
nostniho prostoru nebo popiipadé az do dodani leteckému dopravci nebo jinému schvédlenému dodavateli
nebo

¢) u zdsob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly zndmym dodavatelem a zdsoby byly chranény
pied neopravnénymi Ciny od okamziku provedeni téchto kontrol az do jejich dodéni leteckému dopravci
nebo schvélenému dodavateli.

Palubni zdsoby obdrzené od schvileného dodavatele nebo zndmého dodavatele, které vykazuji zndmky nedo-
volené manipulace nebo v jejichZ pFipadé existuje diivod domnivat se, Ze nebyly chranény pfed neopravnénymi
¢iny od okamziku provedeni kontrol, musi byt podrobeny detekéni kontrole.

Na bezpecnostni kontroly palubnich zdsob se vztahuji rovnéz dodatecnd ustanoveni obsaZend ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

Detekéni kontrola

Pii detekéni kontrole palubnich zdsob zohlednuji pouzité prostiedky nebo metody povahu zdsob a musi byt na
dostatecné drovni, aby bylo pfiméfené zajisténo, Ze v zdsobdch nejsou ukryty zddné zakdzané piedméty.

Na detekéni kontrolu palubnich zdsob se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvlastnim rozhod-
nuti Komise.

Schvaloviani stilych dodavateli

Stalé dodavatele schvaluje piislusny organ.

Schvileni schvileného dodavatele se vztahuje na konkrétni misto.

Subjekt, ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5 a dodavé palubni zésoby piimo do letadla,
je schvdlen jako schvaleny dodavatel. Toto se nevztahuje na leteckého dopravcee, ktery provadi tyto bezpe¢nostni
kontroly sdém a doddvd zdsoby pouze do svych vlastnich letadel.

Prislusny orgdn kazdého clenského stdtu ve svém ndrodnim bezpecnostnim programu ochrany civilniho letectvi
pfed protiprévnimi ¢iny podle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 stanovi odpovédnosti za provddéni nize
uvedeného postupu pii schvalovani schvilenych dodavateli:
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8.1.3.3

8.1.3.4

8.1.3.5

8.1.4
8.1.4.1

8.1.4.2

8.1.4.3

8.1.4.4

a) Zadatel si vyzddd schvileni u piislusného orgdnu clenského stitu, v némz se nachdzi misto uvedené
v zadosti, za ucelem udéleni statusu schvéaleného dodavatele.

Zadatel predlozi dotéenému piislusnému orgdnu bezpe¢nostni program. V programu jsou popsiny metody
a postupy, které bude dodavatel dodrzovat, aby zajistil splnéni pozadavkd uvedenych v bodé 8.1.5.
V programu je rovnéZ popsédno, jak bude samotny dodavatel sledovat dodrzovani téchto metod a postupti.

Zadatel predlozi rovnéz ,Prohldseni o zdvazcich — schvaleny dodavatel palubnich zdsob* uvedené v doplitku
8-A. Toto prohldseni podepiSe pravni zdstupce nebo osoba odpovédnd za bezpecnost.

Podepsané prohldseni uchovéva dotéeny piisluiny organ.

£

Pfislusny orgdn nebo nezdvisld osoba provadéjici ovéient, kterd jednd jeho jménem, zkontroluje bezpe¢nostni
program a poté uskutecni ovéfeni na uvedenych mistech za tcelem posouzeni, zda Zadatel spliiuje poza-
davky uvedené v bodé 8.1.5.

o

Povazuje-li pfislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, maze schvilit doda-
vatele jako schvdleného dodavatele pro konkrétni mista. Nepovazuje-li pfislusny orgdn informace za uspo-
kojivé, sdéli subjektu Zddajicimu o schvaleni jako schvaleny dodavatel neprodlené divody.

Schvéleny dodavatel je v pravidelnych intervalech nepfekracujicich 5 let znovu provéfovan. Toto provéfeni
zahrnuje ovéfeni na mist¢ s cilem posoudit, zda schvaleny dodavatel spliiuje pozadavky uvedené v bodé 8.1.5.

Kontrolu v prostordch schvileného agenta, kterou provede pifislusny organ v souladu se svym ndrodnim
programem kontroly kvality, lze povazovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje vSechny pozadavky uvedené
v bodé¢ 8.1.5.

Neni-li pfislusny orgdn naddle pfesvédcen, Ze schvéleny dodavatel spliiuje pozadavky bodu 8.1.5, odejme status
schvéleného dodavatele pro konkrétni mista.

Aniz je dotéeno pravo kazdého clenského stitu uplatiovat pifsnéjsi opatfeni v souladu s ¢ldnkem 6 naiizeni
(ES) ¢ 300/2008, je schvéleny dodavatel schvéleny podle bodu 8.1.3 uzndn ve viech ¢lenskych statech.

Jmenoviéni zndmych dodavateli

Subjekt, ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5.1 a doddvd palubni zdsoby, nikoli viak
piimo do letadla, je jmenovan jako zndmy dodavatel spolecnosti, kterou zdsobuje. To se nevztahuje na schva-
leného dodavatele.

Za Gcelem jmenovani zndmym dodavatelem pfedlozi subjekt ,Prohldseni o zdvazcich — zndmy dodavatel
palubnich zdsob“ uvedené v dopliku 8-B kazdé spolec¢nosti, jiz doddva zdsoby. Toto prohlaseni podepiSe pravni
zastupce nebo osoba odpovédnd za bezpecnost.

Podepsané prohldseni uchovdvd spolecnost, které zndmy dodavatel doddvd zdsoby, jako prostiedek ovéfeni.

Pokud se po dobu 2 let neuskutecni zddné dodévky, platnost statusu zndémého dodavatele skondi.

Pokud piislusny orgdn nebo spolecnost, které zndmy dodavatel doddva zdsoby, nejsou nadéle presvédceny, ze
zndmy dodavatel spliuje pozadavky bodu 8.1.5.1, dotcend spolecnost odejme status znimého dodavatele.
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8.1.5.1

8.1.5.2

8.2

Bezpecnostni kontroly, které md provadét letecky dopravce, schvileny dodavatel nebo znimy doda-
vatel
Letecky dopravce, schvédleny dodavatel a zndmy dodavatel palubnich zdsob:

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji pfistup k palubnim zdsobdm, absolvovaly odbornou piipravu k zvySovani
povédomi v oblasti bezpe¢nosti pfedtim, neZ je jim umoznén pfistup k témto zdsobdm, a

¢) zabrani neoprdvnénému piistupu do svych prostor a k palubnim zdsobdm a

d) pfiméfené zajisti, aby v palubnich zdsobdch nebyly ukryty zddné zakdzané predméty, a

¢) na viechna vozidla ajnebo kontejnery, které prepravuji palubni zdsoby, prilozi peceté odolné viici nedovolené
manipulaci nebo je fyzicky zabezpeci.

Pismeno e) se nevztahuje na pfepravu v nevefejném prostoru letisté.

Na bezpecnostni kontroly, které md provadét letecky dopravce a schvéleny dodavatel, se vztahuji rovnéz
dodate¢nd ustanoveni obsazend ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

OCHRANA PALUBNICH ZASOB

Podrobnd ustanoveni o ochrané palubnich zdsob jsou obsazena ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

DOPLNEK 8-A
PROHLASENI O ZAVAZCICH
SCHVALENY DODAVATEL PALUBNICH ZASOB

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. biezna 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a jeho provddécimi predpisy

prohlasuji, Ze

— pokud je mi zndmo, informace obsazené v bezpecnostnim programu spolecnosti jsou pravdivé a spravné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto bezpe¢nostnim programu budou provadény a zachovdvany na vSech mistech,
na néz se vztahuje tento program,

— tento bezpecnostni program bude upraven a pfizplisoben tak, aby vyhovoval véem piislusnym budoucim zméndm
pravnich predpisti ES, pokud [ndzev spolecnosti] nesdéli [ndzev pfislusného orgdnu], Ze jiz nehodld doddvat palubni
zdsoby piimo do letadla (a tudiz nehodld naddle pasobit jako schvaleny dodavatel),

— [ndzev spolecnosti] pisemné informuje [ndzev piislusného orgdnu] o:

a) drobnych zméndch svého bezpecnostniho programu, jako je ndzev spole¢nosti, osoba odpovédnd za bezpecnost
nebo kontaktn{ tdaje, a to neprodlené, nejpozdéji viak do 10 pracovnich dnd, a

b) dulezitych pldnovanych zméndch, jako jsou nové postupy detekéni kontroly, velké stavebni préce, které mohou
ovlivnit dodrzovéni pfislusnych pravnich pfedpist ES, nebo zména mista/adresy, a to nejpozdéji do 15 pracovnich
dnt pted jejich zahdjenim/planovanou zménou,

— v zdjmu zajisténi shody s prislusnymi prdvnimi ptedpisy ES [ndzev spolecnosti] dle pozadavki plné spolupracuje
béhem vsech kontrol a poskytne piistup ke viem dokumenttim podle pozadavki kontrolort,

— [ndzev spole¢nosti] informuje [ndzev piislusného orgdnu] o piipadném zdvazném poruseni bezpecnosti a o pode-
zielych okolnostech, které se mohou tykat palubnich zdsob, zejména o piipadném pokusu ukryt v palubnich zdso-
bach zakdzané predméty,
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— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vSichni piislusni pracovnici absolvovali odpovidajici odbornou piipravu a byli infor-
movani o svych povinnostech v oblasti bezpe¢nosti na zdkladé bezpecnostniho programu spole¢nosti, a

— [ndzev spolecnosti] vyrozumi [ndzev piislusného orgdnu], pokud:
a) ukondi cinnost;
b) nadédle nedoddvd palubni zdsoby pfimo do letadla nebo
¢) neni schopen splnit pozadavky pfislusnych pravnich predpisii ES.
PFijimdm plnou odpovédnost za toto prohldent.
Jméno:
Funkce ve spole¢nosti:
Datum:
Podpis:

DOPLNEK 8-B
PROHLASENI O ZAVAZCICH
ZNAMY DODAVATEL PALUBNICH ZASOB
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. brezna 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a jeho provaddécimi predpisy
prohlasuji, Ze

— [nédzev spolecnosti] dodrzuje pozadavky pravnich predpist ES,

— v zdjmu zajisténi shody s piislusnymi pravnimi predpisy ES [ndzev spole¢nosti] dle pozadavki plné spolupracuje
béhem vsech kontrol a poskytne pfistup ke vSem dokumentiim podle pozadavki kontrolort,

— [ndzev spolecnosti] informuje [leteckého dopravce nebo schvileného dodavatele, jemuz doddvd palubni zdsoby]
o piipadném zdvazném poruseni bezpecnosti a o podezielych okolnostech, které se mohou tykat palubnich zdsob,
zejména o piipadném pokusu ukryt v palubnich zdsobdch zakdzané predméty,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vSichni piislusni pracovnici absolvovali odpovidajici odbornou piipravu a byli infor-
movéni o svych povinnostech v oblasti bezpe¢nosti, a

— [ndzev spolecnosti] vyrozumi [leteckého dopravce nebo schvdleného dodavatele, jemuz doddva palubni zdsoby],
pokud:

a) ukondi cinnost nebo
b) neni schopen splnit pozadavky pfislusnych prévnich piedpist ES.
PFjimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Jméno:
Funkce ve spole¢nosti:
Datum:

Podpis:



L 55/38

Utednf véstnik Evropské unie

5.3.2010

9.0
9.0.1

9.0.2

9.0.3

9.1
9.1.1
9.1.1.1

9.1.1.2

9.1.1.3

9.1.1.4

9.1.2
9.1.2.1

9.1.2.2

9.1.3
9.1.3.1

9.1.3.2

9.1.3.3

9.1.3.4

9. LETISTNI DODAVKY
OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak nebo neni-li provddéni detekéni kontroly zajisténo orgdnem nebo subjektem, provozo-
vatel leti§té zajisti provddéni opatfeni uvedenych v této kapitole.

Pro dcely této kapitoly

a) se letistnimi doddvkami“ rozumi viechny predméty, které maji byt prodany, pouzity nebo zpiistupnény za
jakymkoli ti¢elem nebo pro jakoukoliv ¢innost ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech letist;

b) ,zndmym dodavatelem letistnich doddvek® rozumi dodavatel, jenz pouzivd postupy spliujici spole¢nd
bezpecnostni pravidla a normy dostatené k povoleni letistnich dodévek do vyhrazenych bezpecnostnich
prostor.

Dodavky se povazuji za letistni doddvky od okamziku, kdy jsou identifikovatelné jako dodévky, které maji byt
prodény, pouzity nebo zpfistupnény ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorech letist.

BEZPECNOSTNI KONTROLY
Bezpecnostni kontroly — obecnd ustanoveni

Letistni doddvky musi byt pfed pfemisténim do vyhrazenych bezpecnostnich prostor podrobeny detekéni
kontrole, pokud nebyly bezpecnostni kontroly u téchto dodévek provedeny zndimym dodavatelem a doddvky
nebyly chrdnény pred neoprdvnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol az do premisténi do vyhra-
zeného bezpecnostniho prostoru.

Letistni dodévky, které pochdzeji z vyhrazeného bezpecnostniho prostoru, mohou byt osvobozeny od téchto
bezpecnostnich kontrol.

Letistni doddvka obdrzend od znimého dodavatele, kterd vykazuje zndmky nedovolené manipulace nebo
v jejimz piipadé existuje duvod domnivat se, Ze nebyla chrdnéna pfed neoprdvnénymi Ciny od okamziku
provedeni kontrol, musi byt podrobena detekéni kontrole.

Pfi doddni do prodejny ve vyhrazeném bezpecnostnim prostoru provedou pracovnici prodejny vizudlni kontrolu
letistnich dodavek s cilem zjistit, zda nevykazuji zndmky nedovolené manipulace.

Detekéni kontrola
Pfi provadéni detekéni kontroly letistnich doddvek zohlednuji pouzité prostredky nebo metody povahu doddvky

a musi byt na dostate¢né Grovni, aby bylo mozno pfiméfené zajistit, Ze v doddvce nejsou ukryty zddné zakdzané
piedméty.

Na detekéni kontrolu letistnich doddvek se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

Jmenovini znidmych dodavateli

Subjekt, ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 9.1.4 a doddva letistni doddvky, je provozova-
telem leti$té jmenovan zndmym dodavatelem.

Za ucelem jmenovani zndmym dodavatelem piedloZi subjekt provozovateli letisté ,Prohldseni o zdvazcich —
znamy dodavatel letiStnich doddvek uvedené v dopliku 9-A. Toto prohldeni podepiSe pravni zdstupce nebo
osoba odpovédnd za bezpecnost.

Podepsané prohladseni uchovéiva provozovatel letisté jako prostiedek ovéfeni.

Pokud se po dobu 2 let neuskutecni zadné dodévky, platnost statusu zndmého dodavatele skondi.

Pokud piislusny orgdn nebo provozovatel letité nejsou naddle piesvédéeni, Ze zndmy dodavatel spliiuje poza-
davky bodu 9.1.4, provozovatel letisté¢ odejme status zndmého dodavatele.
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9.1.4

9.2

Bezpecnostni kontroly, které md provddét znimy dodavatel

Znamy dodavatel letistnich doddvek:

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji piistup k letistnim doddvkdm, absolvovaly odbornou piipravu ke zvySovani
povédomi v oblasti bezpecnosti piedtim, nez jim je umoznén pfistup k témto doddvkdm, a

¢) zabrani neopravnénému piistupu do svych prostor a k letistnim dodévkdm a

d) priméfené zajisti, aby v letistnich doddvkich nebyly ukryty zddné zakdzané predméty, a

) na vsechna vozidla ajnebo kontejnery, které pfepravuji letistni dodavky, pfilozi peceté odolné viici nedovo-
lené manipulaci nebo je fyzicky zabezpedi.
OCHRANA LETISTNICH DODAVEK

Podrobnd ustanoveni o ochrané letistnich doddvek jsou obsazena ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

DOPLNEK 9-A
PROHLASENI O ZAVAZCICH
ZNAMY DODAVATEL LETISTNICH DODAVEK

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a jeho provddécimi predpisy

prohlasuji, Ze

— [ndzev spolecnosti] dodrzuje pozadavky pravnich predpisti ES,

— v zdjmu zaji§téni shody s piislusnymi pravnimi predpisy ES [ndzev spolecnosti] dle pozadavki plné spolupracuje
béhem vsech kontrol a poskytne pfistup ke viem dokumentiim podle pozadavkd kontrolort,

— [ndzev spolecnosti] informuje [piislusny orgdn nebo provozovatele letisté] o piipadném zdvazném poruseni bezpec-
nosti a o podezfelych okolnostech, které se mohou tykat letistnich dodévek, zejména o pifpadném pokusu ukryt
v letistnich dodédvkdch zakdzané predméty,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vSichni piislusni pracovnici absolvovali odpovidajici odbornou piipravu a byli infor-
movéni o svych povinnostech v oblasti bezpecnosti, a

— [ndzev spolecnosti] informuje [provozovatele letisté], pokud:

a) ukondi Cinnost nebo

b) neni schopen splnit pozadavky pfislusnych prévnich pfedpist ES.

PFijimdm plnou odpovédnost za toto prohldeni.

Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:
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10. OPATRENI K ZAJISTENI BEZPECNOSTI ZA LETU

Toto nafizeni neobsahuje Zidnd ustanoveni.

11.0
11.0.1

11.0.2

11.0.3

11.0.4

11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.1.4

11.1.5

11.1.6

11. NABOR A ODBORNA PRIPRAVA PRACOVNIKU
OBECNA USTANOVEN{

Orgén, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt vyuzivajici osoby, které provadéji opatieni nebo
odpovidaji za provddéni opatfeni, za néz je v souladu s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany
civilntho letectvi pted protiprdvnimi ¢iny podle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 odpovédny, zajisti, aby
tyto osoby spliiovaly normy uvedené v této kapitole.

Pro ucely této kapitoly se ,osvédéenim“ rozumi formdlni posouzeni a potvrzeni poskytnuté piislusnym
orgdnem nebo jeho jménem, které uddvd, ze doty¢nd osoba tispé$né absolvovala piislusnou odbornou piipravu
a mé schopnosti potfebné pro vykondvani pridélenych funkci na pfijatelné tirovni.

Pro Géely této kapitoly je ,stitem pobytu“ zemé, v niZ doty¢nd osoba pobyvala nepfetrzité po dobu nejméné 6
mésicli, a ,mezerou” v zdznamech o vzdélini nebo zaméstndni se rozumi chybgjici informace pro obdobi delsf
nez 28 dnd.

Pfi posuzovani potieb v oblasti odborné pfipravy podle tohoto oddilu je mozno vzit v tivahu schopnosti, které
tyto osoby nabyly pfed ndstupem do zaméstnani.

NABOR

Osoby, které jsou priijaty k provadéni detekénich kontrol, kontrol vstupu nebo jinych bezpec¢nostnich kontrol
ve vyhrazeném bezpec¢nostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich provadéni, ispésné absolvovaly
oveéfeni spolehlivosti.

Osoby, které jsou piijaty k provddéni detekénich kontrol, kontrol vstupu nebo jinych bezpe¢nostnich kontrol
jinde nez ve vyhrazeném bezpecnostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich provadéni, Gspésné
absolvovaly ovéfeni spolehlivosti nebo ovéfeni pfed ndstupem do zaméstndni. Neni-li v tomto nafizeni
stanoveno jinak, piislusny orgdn v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravidly rozhodne o tom, zda md byt
provedeno ovéfeni spolehlivosti nebo ovéfeni pred ndstupem do zaméstndni.

V souladu s ptedpisy Spolecenstvi a jednotlivych clenskych stitd ovéfeni spolehlivosti pfinejmensim:

a) urdi totoznost doty¢né osoby na zékladé pisemnych doklad;

b) zahrnuje ovéfeni vypisu z rejstitku trestll ve vSech stitech pobytu pfinejmensim za predchozich 5 let a

¢) zahrnuje zaméstndni, vzdélavani a pifpadné mezery piinejmensim za ptedchozich 5 let.

V souladu s pfedpisy Spolecenstvi a jednotlivych clenskych stdtd ovéfeni pred ndstupem do zaméstndni:

a) urdi totoznost doty¢né osoby na zdkladé pisemnych dokladd;

b) zahrnuje zaméstnani, vzdélavani a pfipadné mezery pfinejmensim za piedchozich 5 let a

pobytu pfinejmensim za pfedchozich 5 let.

Ovéfeni spolehlivosti a ovéfeni pred ndstupem do zaméstndni se uskutecni predtim, nez doty¢nd osoba
absolvuje odbornou pfipravu v oblasti bezpecnosti zahrnujici pfistup k informacim, které nejsou vefejné
dostupné.

Prijimaci fizeni u vSech osob pfijimanych do zaméstndni podle bod 11.1.1 a 11.1.2 zahrnuje pfinejmensim
piedlozeni pisemné Zddosti a pohovor, jez maji zajistit prvni posouzeni schopnosti a dovednosti.
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11.1.7

11.1.8

11.2
11.2.1
11.2.1.1

11.2.1.2

11.2.1.3

11.2.1.4

11.2.2

Osoby, které jsou pfijimany za tGicelem provadéni bezpecnostnich kontrol, musi mit dusevni a fyzické schop-
nosti a dovednosti potfebné pro ucinné plnéni pfidélenych dkolt a musi byt o povaze téchto pozadavka
informovany na zacdtku pfijimaciho Fizeni.

Tyto schopnosti a dovednosti jsou posouzeny v pribéhu pfijimactho Fizeni a pfed skoncenim piipadné

zkusebni doby.

Zéaznamy z piijimaciho fizeni, véetné vysledki hodnoticich testl, jsou pro viechny osoby pfijaté podle bodt
11.1.1 a 11.1.2 uchovavdny nejméné po dobu trvani pracovni smlouvy.

ODBORNA PRIPRAVA
Obecné povinnosti v oblasti odborné pfipravy

Osoby musi Gspéné absolvovat piislusnou odbornou piipravu predtim, neZ jsou oprévnény k provadéni
bezpecnostnich kontrol bez dozoru.

Odbornd piiprava osob vykondvajicich tkoly podle bodt 11.2.3.1 az 11.2.3.5 a bodu 11.2.4 zahrnuje
teoretickou a praktickou ¢dst a odbornou praxi.

Obsah kurzti stanovi nebo schvéli pfislusny organ predtim, nez:

a) skolitel poskytne odbornou piipravu pozadovanou podle nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho providécich
pfedpist nebo

b) je pouzit vzdélavaci kurz pomoci pocitace ke splnéni pozadavkil nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho prova-
décich predpist.

Vyevik pomoci pocitace lze pouzit s podporou 3kolitele nebo ucitele, ¢i bez poskytnuti takovéto podpory.

Zéznamy o odborné piipravé jsou pro vsechny osoby, které absolvovaly odbornou piipravu, uchovaviny
nejméné po dobu trvani jejich pracovni smlouvy.

Zikladni odborné piiprava

Zéakladni odbornd priprava osob vykonavajicich dkoly podle bod 11.2.3.1, 11.2.3.4 a 11.2.3.5 a rovnéz bodt
11.2.4, 11.2.5 a 11.5 vede k témto schopnostem:

a) znalost predchozich protiprdvnich ¢ind v oblasti civilniho letectvi, teroristickych tdtokt a soucasnych
hrozeb;

b) znalost pravniho rdmce pro ochranu letectvi;

¢) znalost cilli a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a odpovédnosti osob provddéjicich bezpec-
nostni kontroly;

d) znalost postupt kontroly vstupu;

e) znalost systémi identifika¢nich prikazti pouzivanych na letisti;

f) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichZ by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny;

g) znalost postupti ohlasovant;

h) schopnost ur¢it zakdzané piedméty;
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11.2.3
11.2.3.1

11.2.3.2

i)

j)

k)

schopnost ndlezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti;

poznatky o tom, jak lidské chovani a reakce mohou ovlivnit bezpe¢nostni standardy, a

schopnost komunikovat jasné a sebejisté.

Zvl1astni odbornd pfiprava osob providéjicich bezpenostni kontroly

Zvlastni odbornd piiprava osob provédgjicich detekéni kontroly osob, kabinovych zavazadel, vndsenych pred-
métd a zapsanych zavazadel vede k témto schopnostem:

a)

=

o
~

&

o
-~

®Q

=

znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu detekéni kontroly;

znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

schopnost ndlezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;

znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpe¢nostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly;

znalost postupli pii reakci na mimorddné uddlosti;

a pokud to vyzaduji tkoly pfidélené doty¢né osobé:

interpersondlni dovednosti, zejména jak si poradit s kulturnimi rozdily a potencidlné nebezpecnymi cestu-
jicimi;

znalost technik ru¢ni prohlidky;

schopnost provadét rucni prohlidky na drovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
piedmét;

znalost osvobozeni od detekéni kontroly a zvldstnich bezpecnostnich postupt;

schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybavens;

schopnost spravné vyhodnotit snimky pofizené bezpecnostnim vybavenim a

znalost pozadavki na ochranu zapsanych zavazadel.

Odbornd piiprava osob provadéjicich detekéni kontroly ndkladu a posty vede k témto schopnostem:

a)

znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilntho letectvi, teroristickych ttokd a soucasnych
hrozeb;

informovanost o pifslusnych pravnich pozadavcich;

znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a odpovédnosti osob provddgjicich bezpec-
nostni kontroly v dodavatelském Fetézci;

schopnost urcit zakdzané predméty;

schopnost ndleZité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;

znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpe¢nostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly;



5.3.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 55/43

11.2.3.3

p)

znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

znalost postupl pii reakci na mimofddné uddlosti;

znalost pozadavkd na ochranu ndkladu a posty;

a pokud to vyzaduji tkoly pfidélené doty¢né osobé:

znalost pozadavkd na detekéni kontrolu ndkladu a posty, véetné vyjimek a zvldstnich bezpe¢nostnich
postupil;

znalost metod detekéni kontroly, které jsou vhodné pro rtizné druhy ndkladu a posty;

znalost technik ru¢ni prohlidky;

schopnost provadét ru¢ni prohlidky na drovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
predmétt;

schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybaven;

schopnost spravné vyhodnotit snimky pofizené bezpecnostnim vybavenim a

znalost pozadavkd na prepravu.

Odborna priprava osob provadgjicich detekéni kontroly posty a materidla leteckého dopravce, palubnich zdsob
a letistnich dodédvek vede k témto schopnostem:

znalost pfedchozich protipravnich ¢ind v oblasti civilntho letectvi, teroristickych titokdi a soucasnych
hrozeb;

informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;

znalost cilii a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a odpovédnosti osob provddgjicich bezpec-
nostni kontroly v dodavatelském fetézci;

schopnost urcit zakazané predméty;

schopnost ndlezité¢ reagovat na odhalen{ zakdzanych predmétd;

znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

znalost postupt pii reakci na mimofddné udélosti;

znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpe¢nostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly;

a pokud to vyzaduji tkoly pridélené doty¢né osobé:

znalost technik ru¢ni prohlidky;

schopnost provddét ru¢ni prohlidky na drovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
piedmét;
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11.2.3.4

11.2.3.5

11.2.3.6

k) schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybaven;

1) schopnost spravné vyhodnotit snimky pofizené bezpecnostnim vybavenim a

m) znalost pozadavkd na pfepravu.

Zvlastni odbornd piiprava osob provadéjicich kontroly vozidel vede k témto schopnostem:

a) znalost prdvnich pozadavki na kontroly vozidel, véetné vyjimek a zvldstnich bezpe¢nostnich postuptl;

b) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych predmét;

¢) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané pfedméty;

d) znalost postupl pfi reakci na mimotddné uddlosti;

e) znalost technik kontroly vozidla a

f) schopnost provddét kontroly vozidel na trovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
piedméti.

Zvlastni odbornd piiprava osob provadgjicich kontroly vstupu na letisti a rovnéZ dozor a hlidky vede k témto
schopnostem:

(S
=

znalost pravnich pozadavki na kontrolu vstupu, véetné vyjimek a zvldStnich bezpecnostnich postupt;

=

znalost systému kontroly vstupu pouzivanych na letisti;

o
~

znalost opravnéni, véetné identifikacnich prikazt a povoleni vjezdu pro vozidla umoznujicich p¥istup do
nevefejnych prostor letisté a schopnost identifikovat tato opravnéni;

&

znalost postupti hlidkovéni a zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz by osoby mély byt zastaveny
nebo nahldseny;

o
<

schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;

f) znalost postupl pii reakci na mimofddné udélosti a

interpersondlni dovednosti, zejména jak si poradit s kulturnimi rozdily a potencidlné nebezpe¢nymi cestu-
jicimi.

©

Odbornd piiprava osob provadgjicich bezpecnostni prohlidky letadel vede k témto schopnostem:

a) znalost pravnich pozadavka na bezpecnostni prohlidky letadel;

b) znalost konfigurace typu (typt) letadel, u nichz md doty¢nd osoba provadét bezpecnostni prohlidky letadla;

¢) schopnost urcit zakdzané predméty;
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11.2.3.7

11.2.3.8

11.2.3.9

d) schopnost ndlezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;
e) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty, a

f) schopnost provadét bezpecnostni prohlidky letadla na trovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych
zakdzanych predméta.

Odbornd piiprava osob zajistujicich ochranu letadel vede k témto schopnostem:
a) znalost toho, jak chrénit letadlo a zamezit neopravnénému piistupu k letadly;
b) popiipadé znalost postupli peceténi letadel;

¢) znalost systémi identifikacnich priikazi pouZzivanych na letisti;

d) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny, a

e) znalost postuptl pii reakci na mimofddné udalosti.
Odbornd piiprava osob zajistujicich spojeni zavazadla s cestujicim vede k témto schopnostem:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilntho letectvi, teroristickych tdtokdt a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cili a organizace ochrany letectvi, v¢etné povinnosti a odpovédnosti osob provadéjicich bezpec-
nostni kontroly;

d) schopnost nalezit¢ reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;
e) znalost postuptl pii reakci na mimofddné udalosti;
f) znalost pozadavki a technik spojeni zavazadla s cestujicim a

g) znalost pozadavki na ochranu materidld leteckého dopravce pouzivanych pro odbaveni cestujicich
a zavazadel.

Odbornd priprava osob provadéjicich bezpecnostni kontroly ndkladu nebo posty jiné nez detekéni kontrola
nebo osob, které maji pfistup k identifikovatelnému leteckému ndkladu nebo identifikovatelné letecké posté,
vede k témto schopnostem:

a) znalost predchozich protiprdvnich ¢ind v oblasti civilniho letectvi, teroristickych dtok a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o piislusnych prévnich pozadavcich;

¢) znalost cili a organizace ochrany letectvi, vCetné povinnosti a odpovédnosti osob provadgjicich bezpec-
nostni kontroly v dodavatelském fetézci;

d) znalost postupt pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny;

e) znalost postupt ohlasovani;

f) schopnost ur¢it zakdzané piedméty;
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11.2.3.10

11.2.4

g) schopnost néleZité reagovat na odhaleni zakdzanych predméts;

h) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

i) znalost pozadavki na ochranu ndkladu a posty a

j) popiipadé znalost pozadavkd na piepravu.

Odbornd pfiprava osob provadgjicich bezpecnostni kontroly posty a materidli leteckého dopravee, palubnich
zdsob a letiStnich doddvek jiné nez detekéni kontroly vede k témto schopnostem:

a) znalost predchozich protipravnich ¢ind v oblasti civilntho letectvi, teroristickych dtokd a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cild a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a odpovédnosti osob provadéjicich bezpec-
nostni kontroly;

d) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny;

¢) znalost postupli ohlaovéni;

f) schopnost urcit zakdzané predméty;

g) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych predméts;

h) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané piedméty;

i) popfipadé znalost pozadavkii na ochranu poSty a materidld leteckého dopravce, palubnich zdsob
a letistnich dodévek a

j) popfipadé znalost pozadavki na pfepravu.

Zvlastni odbornd piiprava osob, které pfimo dohliZeji na osoby providdéjici bezpecnostni kontroly
(dohlizitelé)

Kromé ziskdni schopnosti osob, nad nimiz je vykondvdn dozor, vede zvlastni odbornd p¥iprava dohlizitelt
k témto schopnostem:

a) znalost pfislusnych pravnich pozadavki a toho, jak by tyto pozadavky mély byt splnény;

b) znalost dkoll v oblasti dozoru;

¢) znalost vnitini kontroly kvality;

d) schopnost ndlezité reagovat na odhaleni zakdzanych predmétd;

¢) znalost postupl pii reakci na mimotddné udalosti;



5.3.2010

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 5547

11.2.5

11.2.6

11.2.6.1

11.2.6.2

11.2.6.3

11.3
11.3.1

f) schopnost zajistit odborné vedeni a odbornou praxi a motivovat ostatni;
a pokud to vyzaduji dkoly pfidélené dotycné osobé:
g) znalost feSeni konfliktd a
h) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly.

Zvlastni odbornd piiprava osob, které maji na vnitrostitni nebo mistni drovni obecnou odpovédnost
za zajiSténi toho, aby bezpecnostni program a jeho provddéni spliiovaly vSechny pravni pfedpisy
(fidici pracovnici v oblasti bezpe¢nosti)

Zvlastni odbornd piiprava fidicich pracovniki v oblasti bezpecnosti vede k témto schopnostem:

a) znalost pifslusnych pravnich pozadavkd a toho, jak by tyto pozadavky mély byt splnény;

b) znalost kontroly kvality na interni a vnitrostdtni drovni, na drovni Spolecenstvi a na mezindrodni Grovni;
¢) schopnost motivovat ostatni;

d) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly.

Odbornd pfiprava osob jinych neZ cestujicich, které vyZaduji pfistup bez doprovodu do vyhrazenych
bezpecnostnich prostori

Osoby jiné nez cestujici, které vyzaduji ptistup bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort a na
néz se nevztahuji body 11.2.3 az 11.2.5 a bod 11.5, absolvuji odbornou piipravu k zvySovani povédomi
v oblasti bezpecnosti pfedtim, nez jim je vyddno opravnéni umoziujici piistup bez doprovodu do vyhraze-
nych bezpec¢nostnich prostort.

Odbornd piiprava k zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti vede k témto schopnostem:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢ind v oblasti civilntho letectvi, teroristickych dtokd a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cilli a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a odpovédnosti osob provadéjicich bezpec-
nostni kontroly;

d) znalost konfigurace stanovisté¢ detekéni kontroly a postupu detekéni kontroly;
¢) informovanost o kontrole vstupu a piislusnych postupech detekéni kontroly;
f) znalost letistnich identifika¢nich priikazi pouzivanych na letisti;

g) znalost postupti ohlasovani a

h) schopnost nélezité reagovat na udélosti souvisejici s bezpecnosti.

Kazdéd osoba, kterd absolvuje odbornou piipravu k zvySovéni povédomi v oblasti bezpecnosti, musi prokdzat,
ze rozumi viem tématim uvedenym v bodé 11.2.6.2, nez ji je vyddno oprdvnéni umoziujici piistup bez
doprovodu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostori.

OSVEDCENI NEBO SCHVALEN{

Osoby vykonadvajici dkoly podle bodii 11.2.3.1 az 11.2.3.5 podléhaji:
a) postupu pro prvni vydani osvédceni nebo schvileni a

b) osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS postupu pro opétovné vydani osvédceni nejméné kazdé 3
roky a

¢) viechny ostatni osoby postupu pro opétovné vyddni osvédceni nebo schvileni nejméné kazdych 5 let.
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11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

11.4
11.4.1

11.4.2

Osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS slozi jako soucdst postupu pro prvni vyddni osvédéeni nebo
schvaleni standardizovanou zkousku vyhodnocovani snimkd.

Postup pro opétovné vyddni osvédéeni nebo schvdleni u osob obsluhujicich rentgen nebo zafizeni EDS
zahrnuje standardizovanou zkousku vyhodnocovani snimkt a posouzeni pracovnich vysledka.

Nebude-li proveden postup pro opétovné vyddni osvédéeni nebo schvileni nebo pokud nebude dspésné
dokoncen v piiméfené 1hiité, jez obvykle neptekro¢i 3 mésice, je nutno souvisejici bezpecnostni opravnéni
odejmout.

Zaznamy o osvédceni nebo schvdleni jsou pro vSechny osvédcené nebo schvilené osoby uchovavany nejméné
po dobu trvéni jejich pracovni smlouvy.

PRUBEZNA ODBORNA PRIPRAVA

Osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS absolvuji pribéznou odbornou piipravu, kterd spociva ve skoleni
a zkousce tykajici se rozpozndvani snimkd. Tato odbornd piiprava md podobu:

a) vyuky v ucebné a/nebo s pomoci pocitate nebo

b) odborné praxe tykajici se obrazového promitdni nebezpecnych pfedmétti (TIP) za pfedpokladu, ze na
pouzivaném rentgenu nebo zafizeni ESD je pouzita knihovna TIP obsahujici nejméné 6 000 zobrazeni
(jak je stanoveno niZe) a dotycnd osoba s timto zafizenim pracuje nejméné tietinu své pracovni doby.

Vysledky zkousky jsou sdéleny doty¢né osobé a jsou zaznamendny a maZze k nim byt piihlédnuto v rdmci
postupu pro opétovné vydani osvédéeni nebo schvileni.

V piipadé vyuky v ucebné a/nebo s pomoci pocitace absolvuji dotycné osoby skoleni a zkousku tykajici se
rozpoznavani snimkd v délce nejméné 6 hodin béhem obdobi 6 mésict. Musi byt pouzita knihovna zobrazeni
obsahujici alesponi 1 000 zobrazeni nejméné 250 riiznych nebezpecnych predmétd, véetné zobrazeni soucdsti
nebezpeénych pfedmétd, pficemz kazdy predmét je zachycen z fady riznych sméri. V prabéhu skoleni
a zkousky jsou zobrazeni vybirdna z knihovny namdtkové.

V piipadé odborné praxe tykajici se obrazového promitini nebezpecnych pfedmétt (TIP) obsahuje knihovna
TIP alespoii 6 000 zobrazeni nejméné 1 500 riznych nebezpeénych pfedmétd, véetné zobrazeni soucdst
nebezpecnych predmétd, piicemz kazdy predmét je zachycen z fady riznych sméri.

Osoby vykondvajici tikoly podle bodu 11.2 jiné nez osoby uvedené v bodé 11.4.1 absolvuji pribéznou
odbornou piipravu s Cetnosti schopnou zajistit nabyti a udrzeni schopnosti v souladu s vyvojem v oblasti
bezpecnosti.

Pribéznd odbornd piiprava se tyka:

a) schopnosti nabytych v pribéhu zdkladni odborné piipravy a zvldstni odborné piipravy, a to nejméné
kazdych 5 let nebo v piipadé, ze dotycéné schopnosti nebyly uplatiiovdany po dobu deldi nez 6 mésict,
pfed névratem k plnéni povinnosti v oblasti bezpe¢nosti, a

b) novych nebo rozsifenych schopnosti, které jsou potiebné k zajisténi toho, aby osoby, které provadéji
bezpecnostni kontroly nebo které jsou odpovédné za jejich provadéni, byly neprodlené informoviny
o novych hrozbdch a pravnich pozadavcich do doby, nez maji byt tyto uplatiovany.

Pozadavky uvedené v pismenu a) se nevztahuji na schopnosti nabyté v prubéhu zvldstni odborné piipravy,
které jiz nejsou potiebné pro plnéni kol pfidélenych doty¢né osobé.
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Zéznamy o prubézné odborné piipravé jsou pro viechny osoby, které absolvovaly odbornou pfipravu, ucho-
vavany nejméné po dobu trvani jejich pracovni smlouvy.

KVALIFIKACE SKOLITELU A NEZAVISLYCH OSOB PROVADEJICICH OVERENI

Prislusny orgdn vede seznamy osvédcenych skoliteld a popiipadé nezdvislych osob provddgjicich ovéfeni, jez
splnuji pozadavky uvedené v bodech 11.5.2, 11.5.3 nebo 11.5.4, nebo md piistup k témto seznamdm.

Skolitelé a nezdvislé osoby provadgjici ovéieni Gspésné absolvovali ovéfeni spolehlivosti v souladu s bodem
11.1.3 a predlozi doklady o piislusnych kvalifikacich nebo znalostech. Nezdvislé osoby provadgjici ovéfeni jsou
zprodtény od pifpadné smluvni nebo finanéni odpovédnosti viici provozovatelim letist, leteckym dopraveim
nebo subjektim najatym za tcelem monitorovani.

Skolitelé, kteif byli piijati nebo ktef{ poskytovali odbornou pifpravu uvedenou v tomto natizeni pied jeho
vstupem v platnost, ujisti piislusny orgdn pfinejmensim o tom, Ze:

a) maji znalosti a schopnosti uvedené v bodé 11.5.5 a

b) poskytuji pouze kurzy schvilené piislusnym orgdnem v souladu s bodem 11.2.1.3.

Nezdvislé osoby provadgjici ovéfent, které byly prijaty pred vstupem tohoto natizeni v platnost, ujisti pfislusny
orgdn piinejmensim o tom, Ze:

a) maji schopnosti uvedené v bodé 11.5.6 a

b) jsou zprostény od piipadné smluvni nebo finanéni odpovédnosti vici provozovatelim letist, leteckym
dopravctim nebo subjektim najatym za Géelem monitorovani.

Za tcelem ziskdni osvédéeni Skolitele, ktery je kvalifikovany pro poskytovani odborné piipravy podle bodt
11.2.3.1 az 11.2.3.5 a bodt 11.2.4 a 11.2.5, musi mit doty¢nd osoba znalost pracovniho prostiedi v pfislusné
oblasti ochrany letectvi a kvalifikace a schopnosti v téchto oblastech:

a) piislusné vyucovaci metody a

b) bezpecnostni prvky, jichZ se mad vyuka tykat.

Za Ucelem ziskdni osvédéeni nezévislé osoby provadgjici ovéfeni musi mit doty¢nd osoba znalost pracovniho
prostiedi v prislusné oblasti ochrany letectvi a schopnosti v téchto oblastech:

a) kontrola kvality

b) oblasti bezpecnosti, které maji byt ovéfeny nebo sledovany.

Prislusny orgdn zajisti odbornou piipravu skoliteltt a nezdvislych osob provadgjicich ovéfeni sdm, nebo schvali
a vede seznam vhodnych vzdéldvacich kurzii v oblasti bezpecnosti. Piislusny organ zajisti, aby skolitelé

a nezavislé osoby provadéjici ovéfeni absolvovali pravidelné skoleni nebo aby obdrzeli informace o vyvoji
v piislusnych oblastech.

Neni-li pfislusny orgdn nadéle presvédcen, Ze odbornd piiprava poskytovand kvalifikovanym skolitelem vede
k piislusnym schopnostem, pfislusny orgdn odejme schvéleni kurzu nebo zajisti, aby byl doty¢ny skolitel
docasné vyloucen nebo pifpadné vyskrtnut ze seznamu kvalifikovanych skoliteld.

VZAJEMNE UZNAVANI ODBORNE PRIPRAVY

Schopnosti, které doty¢nd osoba nabyla ke splnéni pozadavkd podle nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho prové-
décich predpisii v jednom ¢lenském stdté, jsou vzaty do tvahy v ostatnich ¢lenskych stdtech.
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12. BEZPECNOSTNI VYBAVENI
OBECNA USTANOVEN{

Orgén, provozovatel nebo subjekt pouzivajici vybaveni za tGcelem provddéni opatfeni, za néz odpovidd
v souladu s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany civilntho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, podnikne pfiméfené kroky s cilem zajistit, aby toto vybaveni odpovidalo
normdm uvedenym v této kapitole.

Skutecnosti oznacené podle rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom (!) jako utajované zpfistupni
piislusny orgdn vyrobctim v piipadé potieby.

U kazdého bezpecnostniho zafizeni je nutno provadét pravidelné zkousky.

PRUCHOZI DETEKTORY KOVU (WTMD)
Obecné zdsady

Prichozi detektory kovii (WTMD) musi byt schopny odhalit a pomoci poplachového signdlu oznacit piinej-
mensim specifikované kovové predméty, a to jednotlivé nebo spolecné.

Zatizeni WTMD musi byt schopné odhalit kovové pfedméty nezdvisle na jejich umisténi a orientaci.
Zatizeni WTMD je dikladné spojeno s pevnym zdkladem.
Zatizeni WTMD je vybaveno optickym ukazatelem uddvajicim, Ze zafizeni je v provozu.

Prostiedky k sefizeni nastaveni detekce u zafizeni WTMD musi byt chrdnény a pfistup k nim maji pouze
opravnéné osoby.

Zatizeni WTMD spousti vizudln{ a akusticky poplach, pokud odhali kovové predméty, jak je uvedeno v bodé
12.1.1.1. Oba druhy poplachu lze zaznamenat na vzddlenost 2 metrt.

Vizudlni poplach poskytuje tdaj o sile signdlu zjisténého zafizenim WTMD.
Zatizeni WTMD je nutno umistit tak, aby bylo zajiSténo, Ze jeho funkce nebude ovlivnéna zdroji ruseni.

Standardy pro zafizeni WTMD

Pro zafizeni WTMD existuji dva standardy. Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny ve zvld-
$tnim rozhodnuti Komise.

Vsechna zafizeni WTMD musi spliiovat standard 1.
Platnost standardu 1 skon¢i dne 1. ledna 2011.

Standard 2 se vztahuje na zafizeni WTMD nainstalované ode dne 5. ledna 2007, pokud smlouva o instalaci
zafizeni WTMD, které odpovidd standardu 1, nebyla uzaviena pted timto dnem.

Vsechna zafizeni WTMD musi odpovidat standardu 2 do dne 1. ledna 2011.
Dodate¢né pozadavky na WTMD
Vsechna zafizeni WTIMD, v jejichZ piipadé byla smlouva o instalaci uzaviena po dni 5. ledna 2007, musi byt

schopna:

a) vyddvat akusticky ajnebo vizudlni signdl o procentnim podilu osob, které prosly zafizenim WTMD bez
spusténi poplachu, jak je uvedeno v bodé 12.1.1.1. Tento procentni podil je mozné nastavit a

() Uf. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1.
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b) zjistovat pocet osob podrobenych detekéni kontrole kromé osob, které projdou zafizenim WTMD
v opacném sméru, a

) zjistovat pocet poplachii a

d) vypocitat pocet poplachil jako procentni podil poctu osob podrobenych detekéni kontrole.

RUCNI DETEKTORY KOVU (HHMD)

Ruéni detektory kovit (HHMD) musi byt schopny odhalit pfedméty ze Zeleznych a nezeleznych kovi. Detekce
a urceni polohy zjisténého kovu jsou oznaceny pomoci poplachového signélu.

Prostiedky k sefizeni nastaveni citlivosti u zafizeni HHMD musi byt chrdnény a piistup k nim maji pouze
oprdvnéné osoby.

Zatizeni HHMD spousti akusticky poplach, pokud odhali kovové predméty. Poplach lze zaznamenat na
vzdalenost 1 metru.

Funkce zafizeni HHMD nesmi byt ovlivnéna zdroji rueni.

Zatizeni HHMD je vybaveno optickym ukazatelem uddvajicim, Ze zafizeni je v provozu.

RENTGEN

Rentgen spliiuje podrobné pozadavky stanovené ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

SYSTEMY DETEKCE VYBUSNIN (EDS)
Obecné zisady

Systémy detekce vybusnin (EDS) musi byt schopny odhalit a pomoci poplachového signdlu oznacit stanovené
a vys$si jednotlivé mnozstvi vybusného materidlu obsazeného v zavazadle ¢i jinych zdsilkdch.

Detekce nezdvisi na tvaru, poloze nebo orientaci vybusného materidlu.

Zatizeni EDS spusti poplach v téchto piipadech:

— pokud odhali vybusny materidl a

— pokud zjisti pfitomnost pfedmétu, ktery brani v odhaleni vybusného materidlu, a

— ma-li obsah zavazadla nebo zésilky pfili§ vysokou hustotu, nez aby ho bylo mozno analyzovat.

Standardy pro zafizeni EDS

Pro zafizeni EDS existuji tfi standardy. Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny ve zvldstnim
rozhodnuti Komise.

Vsechna zafizeni EDS musi spliiovat standard 1.

Platnost standardu 1 skond¢i dne 1. zafi 2012.

Piislusny orgdn muze povolit, aby bylo nadédle pouzivino zafizeni EDS odpovidajici standardu 1, které bylo
nainstalovano v obdobi od 1. ledna 2003 do 1. zai{ 2006, a to nejdéle do dne 1. ledna 2014.
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Standard 2 se vztahuje na vSechna zafizeni EDS nainstalovand ode dne 1. ledna 2007, pokud smlouva
o instalaci zafizeni EDS, které odpovidd standardu 1, nebyla uzaviena piede dnem 19. ffjna 2006.

Vsechna zafizeni EDS musi odpovidat standardu 2 nejpozdéji do dne 1. zdif 2012, pokud neplati tfeti
pododstavec bodu 12.4.2.2.

Platnost standardu 2 skon¢i dne 1. zdf{ 2018.
Standard 3 se vztahuje na vSechna zafizeni EDS, kterd byla nainstalovdna ode dne 1. zaif 2012.
Vsechna zafizeni EDS musi odpovidat standardu 3 nejpozdéji do dne 1. zdif 2018.

Pozadavky na kvalitu zobrazeni vztahujici se na zafizeni EDS

Kvalita zobrazeni u zafizeni EDS spliiuje podrobné pozadavky stanovené ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

OBRAZOVE PROMITANI NEBEZPECNYCH PREDMETU (TIP)
Obecné zisady

Obrazové promitdni nebezpecnych pfedmétd (TIP) je schopno promitat virtudlni zobrazeni nebezpecnych
pfedmétil v rdmci rentgenového zobrazeni zavazadel nebo jinych zdsilek, které jsou podrobovény detekéni
kontrole.

Virtudlni zobrazen{ je v rdmci rentgenového zobrazeni zavazadel a zdsilek, které jsou podrobovany detekéni
kontrole, rozloZeno rovnomérné, a nikoli s pevnou polohou.

Musi byt mozné nastavit procentni podil virtudlnich zobrazeni, kterd maji byt promitnuta.
TIP nesmi narusit vykonnost a normdlni funkci rentgenu.

Kontrolni pracovnik nesmi mit Zddny signdl o tom, Ze md byt promitnuto nebo Ze bylo promitnuto virtudlni
zobrazeni nebezpecného predmétu, dokud neni zobrazena zpréva v souladu s bodem 12.5.2.2.

Prostiedky pro ovlddani TIP musi byt chrdnény a maji k nim p¥istup pouze oprdvnéné osoby.

SloZzeni TIP

TIP se sklddd pfinejmensim z:

a) knihovny virtudlnich zobrazeni nebezpe¢nych predmétd;

b) prostiedkil k zobrazovani a mazéni zprdv a

¢) prostiedkil pro zaznamendni a zobrazeni vysledki reakci jednotlivych kontrolnich pracovnika.

TIP zobrazi zpravu pro kontrolntho pracovnika:

a) pokud kontrolni pracovnik reagoval a bylo promitnuto virtudlni zobrazeni nebezpecného pfedmétu;

b) pokud kontrolni pracovnik nereagoval a bylo promitnuto virtudlni zobrazeni nebezpe¢ného predmétu;
¢) pokud kontrolni pracovnik reagoval a nebylo promitnuto virtudlni zobrazeni nebezpecného predmétu;

d) pokud byl pokus o promitnuti virtudlniho zobrazeni nebezpe¢ného predmétu netspésny a byl viditelny pro
kontrolniho pracovnika.
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Zpréva je zobrazena tak, aby nezakryvala zobrazeni zavazadla nebo zdsilky, jichz se tyka.

Zprdva je zobrazena tak dlouho, dokud ji kontrolni pracovnik nevymaze. V piipadé pismen a) a b) je zpriva
zobrazena spolu s virtudlnim zobrazenim nebezpe¢ného predmétu.

Pro pristup k zafizeni, na némzZ je nainstalovdno a pouZzivano TIP, je nutné, aby kontrolni pracovnik pouzil
jedine¢ny identifikdtor.

TIP je schopno uchovévat vysledky reakci jednotlivych pracovniki po dobu nejméné 12 mésici ve formatu,
ktery umozni vyhotoveni zprav.

Na slozen{ TIP se vztahuji rovnéz dodate¢né podrobné pozadavky stanovené ve zvlastnim rozhodnuti Komise.

ZARIZENI PRO STOPOVOU DETEKCI VYBUSNIN (ETD)

Zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) musi byt schopno sbirat a analyzovat ¢dstice na kontamino-
vaném povrchu nebo z obsahu zavazadel nebo zdsilek ¢i vypary z kontaminovaného povrchu ¢&i z obsahu
zavazadel a pomoci poplachového signdlu oznacit piitomnost stop vybusnin.

ZARIZEN[ PRO DETEKCNI KONTROLU TEKUTIN, AEROSOLU A GELU
Obecné zisady

Zafizeni uvedené v bodé 4.1.3.1, které je pouzivino k detekéni kontrole tekutin, aerosold a geld, je schopno
odhalit a pomoci poplachového signdlu oznacit stanovené a vyssi jednotlivé mnozstvi nebezpe¢nych materidla
v tekutindch, aerosolech a gelech.

Detekce nezdvisi na tvaru nebo materidlu nddob s tekutinami, aerosoly nebo gely.

Zafizeni musi byt pouzivdno zpfisobem, ktery zajistuje, Ze nddoba je uloZena a orientovdna tak, aby bylo
zajisténo, Ze je plné vyuzita detekcni schopnost.

Zafizeni spusti poplach v téchto pfipadech:

a) pokud odhali nebezpecny materidl;

b) pokud zjisti pfitomnost pfedmétu, ktery brani v odhaleni nebezpecného piedmétu;

¢) pokud nemuze posoudit, zda jsou tekutina, aerosol nebo gel neskodné ¢i nikoli, a

d) mé-li obsah zavazadla podrobeného detekéni kontrole piili§ vysokou hustotu, nez aby ho bylo mozno
analyzovat.

Standardy pro zafizeni pouzivané k detek¢ni kontrole tekutin, aerosolir a gelis

Pro zafizeni pouZivané k detekéni kontrole tekutin, aerosolii a gelii existuji dva standardy. Podrobné poza-
davky na tyto standardy jsou stanoveny ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

Vsechna zafizeni pro detekéni kontrolu tekutin, aerosolti a gelt musi spliovat standard 1.

Platnost standardu 1 skonci dne 28. dubna 2014.
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dne 29. dubna 2014.

Vsechna zafizeni pro detekéni kontrolu tekutin, aerosolt a gelti musi odpovidat standardu 2 nejpozdéji do dne
29. dubna 2016.

Schvileni zafizeni pouZzivaného k detekéni kontrole tekutin, aerosolii a geli

Zafizeni, které je schvéleno pifslusnym orgdnem clenského stétu nebo jeho jménem jako zafizeni spliujici
standardy stanovené ve zvlastnim rozhodnuti Komise, je uzndno jinymi ¢lenskymi staty jako zafizeni spliujici
tyto standardy. Clenské stity piedlozi Komisi ndzev a na zddost pak dalii piisluiné tdaje o subjektech
urCenych ke schvalovani zafizeni. Komise o uvedenych subjektech informuje ostatni ¢lenské staty.

METODY DETEKCNI KONTROLY VYUZIVAJICI NOVE TECHNOLOGIE

Clensky stét mize povolit jinou metodu detekéni kontroly vyuzivajici nové technologie, nez jsou metody
stanovené v tomto nafizeni, pokud:

a) je tato metoda pouzivdna k posouzeni nové metody detekéni kontroly a

b) nebude mit negativni vliv na dosahovanou celkovou troveni bezpecnosti a

¢) osoby, kterych se to tykd, véetné cestujicich, jsou ndlezit¢ informovadny o skutecnosti, Ze se provadgji
zkousky.

Nejméné Ctyfi mésice pred planovanym zavedenim informuje dotéeny clensky stat Komisi a ostatni clenské
staty pisemné o navrhované metodé detekéni kontroly, kterou ma tento clensky stat v tmyslu povolit, a pFipoji
hodnoceni, z néhoz vyplyvd, jak bude zaruceno, aby byl pfi pouzivini nové metody nebo postupu splnén
pozadavek bodu 12.8.1. pism. b). Toto ozndmeni musi rovnéZ obsahovat podrobné tidaje o misté ¢i mistech,
kde bude tato metoda detekéni kontroly pouzivdna, a o zamyslené dobé hodnoceni.

Obdrzi-li clensky stdt od Komise kladnou odpovéd, nebo neobdrzi-li do tif mésict od pfijeti pisemné zddosti
zddnou odpovéd, miize clensky stit zavedeni nové metody detekéni kontroly vyuZivajici nové technologie
povolit.

Mé-li Komise pochybnosti o tom, Ze navrhovand metoda poskytuje dostate¢né zdruky zachovani celkové
drovné letecké bezpecnosti ve Spolecenstvi, informuje o tom dany clensky stit do tif mésict od pfijeti
ozndmeni podle bodu 12.8.2. a vysvétli své pochybnosti. Za téchto okolnosti dot¢eny clensky stit nezacne
metodu detekéni kontroly pouzivat, dokud pochybnosti Komise neodstrani.

Doba hodnoceni kazdé metody detekéni kontroly vyuzivajici nové technologie ¢ini nejvyse 18 mésici. Tuto
dobu hodnoceni miize Komise prodlouzit nejvyse o daldich 12 mésict, pokud dany ¢lensky stat toto prodlou-
zeni nélezité odiivodni.

Po dobu hodnoceni podévd piislusny orgdn dotcéeného clenského stitu Komisi v rozmezi nejvyse 6 mésict
zpravu o pokroku v hodnoceni. O obsahu této zpravy o pokroku informuje Komise ostatni clenské stdty.
Nejsou-li piedlozeny zddné zprdvy o pokroku, muzZe Komise ¢lensky stit pozadat, aby zkousku pozastavil.

Neni-li Komise na zdkladé této zprdvy piesvédéena o tom, Ze metoda detekéni kontroly, jiz se zkouska tykd,
poskytuje dostate¢né zdruky zachovani celkové trovné letecké bezpe¢nosti ve Spolecenstvi, Komise ¢lensky
stat informuje, Ze zkouska musi byt pozastavena do doby, neZ je mozno poskytnout takovéto zaruky.

Doba hodnoceni nesmi piekrocit 30 mésica.
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DOPLNEK 12-A

Podrobnd ustanoveni tykajici se poZadavkd na vykon WTMD jsou stanovena ve zvld$tnim rozhodnuti Komise.

DOPLNEK 12-B

Podrobnd ustanoveni tykajici se poZadavkd na vykon EDS jsou stanovena ve zvldstnim rozhodnuti Komise.

DOPLNEK 12-C

Podrobnd ustanoveni tykajici se pozadavkli na vykon zafizeni pro detekéni kontrolu tekutin, aerosolii a gelt jsou
stanovena ve zvldstnim rozhodnuti Komise.



